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C0.4TR0O PALABRAS ACERCA UE MOLIERE.

Iby en poesia, en literatura] cierta clase de hom-
bres fuera de la linea aun de las primeras celuUridades;

fanios faciles y fecundos, cuya ciencia, cuya riqueza
lieimaginacion encuentran Jocos rivales. La antigua
Grecia, despues de la colosa figura de Hornero, que
abre sloriosamenle una senda & esta gran familia, y

(juenos presenta el génio primitivo de'la porciéon mas
beliade jihumanidad, nos la puesto cn grave compro-
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tros mas legitimos antepasados. Pero la literatura latina

tuvo una importaciéon demasiadodirecla, demasiado ar-

tificial, pues desde nn principio fué lomada de los grie-
gos. Los mas grandes. los mas fecundos escritores de
esta literatura'fueron Ovidioy Cicerdn, aun cuando 4 es-
ta literatura pertenece ol honor de haber producido los
mas admirab es podas de ias lileriiluras ile imitacidn,
de estudio y dc gusto, aquellos tipos eslraordiiiaiios y
acabados como S'irgilio y Horacio. I'ero & los liempos
modernos, al renacimienio de las letras esa donde de-
bemos encaminarnos & fin dc que no.sden nolicia acer-
ca de los demas hombres de ingenio que buscarnos:
Shakspeare, Cervantes, Lope de Vega, Tirso de Molina,

Eclrato dc Moliere.

j3i /" " 'pdagar quién ha sido aquel que ha sobrepu-
hjij "“"*nérmente. Séfocles,lan ecundo como parece
jjg./foOitan humano como se mostrd en la esprc-
torma™'""""?"® do los sentimientosy délos dolores,
cif]. siendo ten perfecto y lan sagrado, por de-
Pedni/i'/ ri forma, que nosc le puede separar de su
iQte fo'puramente griego:, fallan os comicos fumosos

fiij- mas qle M'enandro, que fué sin duda el
Pamod 1 ri la familia de los genios de que nos ocu-
"Prerta Roma solo veo figurar & Plaulo, Plaulo ma’
‘reiros o wpioler profundo ¥ variade, aireeterrfp

rérel” Mriry autor como Shakspeare, y como Mo-
"@®Quien es preciso oonsiderar como uno de nues-

Tomo iu.

Calderdn, Rabelais, Moliere, y dos 6tres mae, en des-
igual categoria literaria, constituyen lacolumna cimen-
tal que sostiene el edificio de la Buena literatura. Algu-
nos do estos hombres han esperimentado distintas vici-
situdes; sufrian, combatian, amaban; soldados, médicos,
comicos, cautivos,, apenas lenian con que vivir, ysin
embargo, soportaban la miseria, las pasionesy las ma-
yores contrariedades en medio de su santa empresa-,
pero su génio sobrepujaba al lazo de opresidn que les
imponia el destino, y sin resentirse de las consecuen-
cias de tan perpétuay continuada lucha caminaron im-
jdvidos y resueltos por el sendero que ellos mismos so
labian trazado.
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Asi vemos ii estos genios raro?, de grande y facil
belleza, de belleza cu'ndida y gcm/ina, que liiuiifiui

gloriosamente de las condiciones mas contrarias 0 su
propésito; se desplegari y llegan & proclamarse inven-
cibles. En una palabra, estos grandes individuos creo
que l'cucu elgenio de la poética hutnanidad, y que son
la tradicion viviente y perpetua y la personificacidn
irrecnsable de siicpoca.

Moliere es uno ele estos testigos ilustres, aiin cuan-
do no haya abrazado mas que la parle comica, las dik-
cordancias del hombre, sus vicios, y aunque la parle
patética no baya sido considerada por élmas que como
un rapido accesorio. Moliere peilenere al siglo cn que
vivio por la pintura de ciertos rasgos esclusivos, y por
¢l empleo do las costumbres; pero lambien pertenece
G todos los tiempos, porque lambicn pinté al hombre
en general, y nada mas facil poro medir la estcnsion de
su genio, que observar la faci idad con que sc uno a su
siglo, y fa facilidad y la maeslria con que se separa do
él. Sus ilustres contempordneos, comol)csprooux,Rar.i-
iie, Bossuct, Pascal, etc., son, con mas especialidad, los
hombies de su tiempo, esto es, del siglo dc Luis X1V,

cQué seria Hossuol cu nuestros dias? (Qué escribiria
Pascal? Tanto Hacine como Dcspreoux, acompafiaron
maravillosamente el reinado de Luis XIV, cn su par-

le joven, bj'illoule, galante, victoriosa 6 sensata, Ho'-
esuct domina esle reinado en el apogeo, y en .supe-
riodo yaallamenle religioso. Moliere, que fiubiera opri-
mido, (yo asi losupongo) aquellaautoridad religiosa cada
dia mas dominante, y que muri6 & propdsito para eva-
dirse de este compromiso. Moliere, que perlenccia co-
mo boileau y Il-icine, ala primera época,es, sin embar-
go, mucho mas independiente al mismo liempo que
pinta el natural con mas exactitud que nadie.

El siglo XVI, fué una vasta descomposicién de la
antigua sociedad religiosa, catdlica y feudal; cl adve-
nimiento de la filoiofia; mas este advenimiento se efcr-
lué cn med'o de los mas grandes desdrdenes, cn me-
dio de la orgia de las inteligencias y de la anarqui.a
malerial mas sangriento, especialmente en Fiancia. Kl
siglo XVII lomd & su cargo la mision de reparar estos
desordenes, y de reorganizar la sociedad, la religion
y la resistencia. Todo esto se ve y se revela en la liic-
raluta. A la literatura irreverente de Marol, de Buena-
ventura Desperriers, Rabelais, Regnier, etc.; 0 la lite-
ratura pagana, griega, epiclrea deRonsard, Baif, Tode-
Ile, etc.; 5 la filosdfica y escéptica de Montaigne y de
Charroii, sucede otra que ofrece cardoleres muy dis-
tintosy opuestos. Malherve» hombre de forma, de esti-
lo, talento caustico, hasta cinico, no liene de carisliano
en sus odas masque la esterioridad; pero el genio dc
Corneille es ya profundamente cristiano, I['or Gltimo,
todo loque aparece bajo etreinado de Luis X1V, sc or-
dena gradualraenle & la fey & la regularidad. De?-
preaux Hacine, Bossuet, el mismo La Foiilaine, en
medio de sus fragilidades, liene accesos de religidon
cudodo escribe la epistola & Mad. de La Sabliere, y
concluye por la penitencia. En una palabra, mier-
Iras mas se avanza en ei siglo llamado de Luis X1V, v
mientras mas laliteratura, ta poesia, ei pdlpilo, el teal
Iro, revisten las cosas con cierto cardcter religioso v
cristiano, mas acusan en los sentimientos generales que
espresan, este regreso de creencia 4 la revelacion y 4
la uumanidad visia en y por Jesucristo; este es uno de
los rasgos mas GaraclerisUcos y profundos de esta lite-
ratura inmortal.

Pero Moliere no puede mirarse bajo este punto dec
vista, pues aunque sus obras resallan mas que las otras
en este cuadro admirable del siglo de Luis el Grande,
perleiiecen no obstante & un pensamiento mas tran-
quilo, mas vasto, mas indiferente, y por consecuencia
mas universal. No quiero decir por esto que Moliere en
su obra 0-en su poiisamicnlo fuese un talento muy de-
cidido, que & pesarde su traduccidon de Lucrecia, no tu-
viese un fondo de religion moderada, sensata, de acuer-
do con las costumbres de su liempo, que reaparece en
su Gltima hora, y que brilla con lanta solidez en la es-
cena de Cleante de! TarUife. No, Moliere, el sdbio, el
enemigo de los esccsos y de los vicio?, no debid parti-
cipar de aquel libertinage, de aquel cinismo de Saint-
Amant, Doisrobert y Desbarreaux. Se indignaba de
buena fé respecto a lasmalignas insinuaciones que pro-
pagaban sus enemigos sobre su religién desde la apa-
ricion de la Escuela de las mugeres. Pero lo quo yo
pretendo establecer, y lo que caracteriza & Moliere en-
tre sus contempordneos de genio, esque comunmente
vio lanaturaleza humana en si misma y su genera-
lidad.

Sin embargo, hoy que juzg.imos las cosas a cierta
distancia, y por los resultados, Moliere me parece mu-
chomasradicalmente agresivo conlra la sociedad de sa
liempo que creyd serlo. Lo mismo Pascal que Moliere
me parecen hoy los mas formidables testigos de la so-
ciemjd de su liempo; Moliere en un espacio iomenso, y
hasta penetrando cu el.recinto religioso, entregando 1
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la burla el titulo vano, la desigualdad conyugal, la
hipocresfia capciosa; Pascal en lo interior del_corazon,
liaciendo temblartambién & sumanera la bdveda del
cd'ficio con los gritos de angustia que lauza, y col la
fuerza de Sanson con que se abraza al sagra/ pilar.
Plauto ;tenia uu pensamiento ulteriorsistematico cuan-
do se trataba de la usura, de la prostitucion, de la es-
clavitud, de aquellos vicios y de aquellas costumbres
de la antigua sociedad?

El momento en que aparecid Moliere, fué_favorable
a la libertad que tuvo y que ejercid. Luis XIV, joven
lodavia sostuvo sus tentativas atrevidas y familiares y
le protegid. Si Moliere hubiera vivido lo bastante para
alcanzar el reinado de Mad. Maintenon. 6 si solamen-
te hubiera alcanzado el periodo del ascendiente de
Bossuet, indudablemente no hubiera sido tau eficaz-
mente protegido, y ol fin esperimentara una continua
persecucion.'Esto se comprende bien, si se tiene en
cuenta la célera de los ordculos religiosos de entonces
conlra Moliere, lacruel severidad Je espresion con que
Bossuet se mofa y triunfa dclcédmico que muere rién-
dose, y la indignacidn del sabio Bourdalone en el piil-
pito acerca dei Tartufe. Se concibe lo que sucederia si
se recuerdan las palabras de Dailtct, quien en sus Jui-
cios de los sabios comienza en estos términos el arti-
culo acerca de Moliere; «Mr. de Moliere esuno dolos
mas peligrosos enemigos que el siglo 6 el mundo ha
suscitado & laiglesia deJesucristo, etc.» Moliere fué su-
perior a su época; atacé con singular maestria la so-
ciedad de su tiempo y escribié para todos los hombres.

...

TIPOS ESPANOLES.

l.i)s siguientes artii'ilos, y algunos oiros liel mismo género

irtiear en Paris, Londres y Madrid, el distinguido pintor fran-
cés Mr. Alfredo (ieniole. Como el autor ha Umiiilo preseiUe al
esr.fihirlas. quo ihan & traducirse & losidiomas ostrangcros. ha
emYiiado cu lo posible cl leenicisnio, de cuyo eonocinaiento lieue
dadas repelidas muestras.

L0O8 TOREROS.

Kl. TOnK.tDOR.

Dice el Diccionario de la lengua castellana que to-
reador es, «id que torea» y aunque latal definicidn no
nos ilumina gran cosa que digamos, nos satisface sin
embargo, y la admitimos, puesto que estamos en el se-
creto "e que silossabios académicos no dijeron lo bas-
tante pensaron decir algo masy fué; «"Que por toreador
se entiendo el que torea por aficion y sin recibir por
su trabajorecompensa alguna.» EI forero, es precisa-
mente el reverso de la medalla. Pero dejemos & este
individuo para mas adelante, y remontémonos al ori-
gen del espectaculo.

Los toreadores son poco menos antiguos que los to-
ros, y desde que el hombre vio porla primera vez al
cornudo monarca del soto, le ocurrid huir del soberbio
empujo de su testuz, y sudecidio6 & no dejarse encla-
varen sus astas. Si el toro fué uno de los animales que
se salvaron del diluvio, es indudable que Noé le ctfa-
ria para obligarle & entrar en el arca, y que al sacarle
de ella le volverla & citar sirviéndole de burladero la
puerta.

Queda, pues, probado, y si no lo estuviere lo pro-
liaremos mas adelante, quecon el toro, nacié el tore-
ro,y ala par que ambos el toreador

Mas 6 menos perfeccionadas, por aficion 6 por ofi-
cio, por necesidad 0 por pasatiempo, las corridas do
toros son tan antiguas como ol loro mi.smo; si este bi-
cho loos tanto como ¢! mundo, resulta probado que cl
toro y el toreador existen desde que el mundo es
mundo.

Pero si al lector no lcgusla marchar dc una on otra
liipotesispara averiguar éforigen de esa clase de fies-
tas, nosotros le diremos que el célebre Rodrigo Diaz
del Vivar (el Cid Campeador) alanced toros desde el
caballo; y que desde el siglo XII se conocen las corri-
das de toros en Espafia. Ellas fueron el mayor recreo
de la nobleza de Alfonso VII, y desde entonces hasta

nuestros dias ha ido siempre en aumento este espec-
taculo solo de Espafia, como dijo cn e! afio 1500 el
licenciado Francisco Cepeda. Diferentes monarcas

han allernado en los lidos da loros, con los Caballé-A

ros, disputadndoles cl premio que la dama mas liermosa '

de ia cOrte destinaba para cd mas diestro y gnlan. Los
reyes moros de Granada usaban también esas fiestasen
competencia con los castellanos, y en la> bodas del rey
don Juan con dofia Maria de Aragdn, tomaron gran in-
cremento las corridas de toros; siendo eslo causa de
nue algunos escritores hayan querido suponer que
fesde entonces sc conoce esta diversion como especta-
culo publico y nacional. Nosotros iialJi diremos en pré
in encontra deesa opinion, porque no contamos 400
afios de vida, ni nos diriginaos & personas que se hallen
ou l:in lastimoso caso.

Tomiretqos lo.scosas tal cual estan, sin cuidarnos
de averiguar como estuvieron, y puesto que ya ol to-
reo,no es una mer.a diversion .sino miarte, y los torea-
doi'6S ao son sino artistas conocidos C9» el'nombre de

diestros dejaremos & un lado & los toreadores de afi-
cidn, para ocuparnos de los toreros de oficio.

EL CHL’LO.

Este individuo de lavasta familia de los toreros, que
se forma de un muchacho de corazon, osado, temera-
rio, de buenas piernas, y quo 6 ser posible esté bauti-
zado en Andalucia, es el embridn do los Homeros, de
los Costillares, Pepebillos, Montes, Cichares y Redon-
do. Desde muy nifio se le ve abandoaar la escuela por
asistir & las corridas de loros, y ganarse la amislad de
los picadores cuidandoles los caballos mientras dura la
fiesta, y examinando luego los estocadas que recibie-
ron los toros, coo una curiosidad verdaderamente ar-
tistica. Anles de cumplir los 19 afios de edad, ya asiste
al matadero plblico, donde le permiten torear las va-
cas destinadas al sacrificio, y frecuentando el trato con
los maestros del arte, va adquiriendo la posicion que
algin dia ha do coronar sus deseos de la infancia, 'e-
ro no esou lalidia de los reses de la carne donde el
nedfito recibe el bautismo de toreador, ni donde se
inicia la gran familia de los lidiadores. Las corridas de
novillos son el principio do su carrera, y la pieza de
sxamen que le ofrecen los que al*uii dia lian de guiar-
le al templo de la inmortalidad, o ban de ver con en-
vidia sus triunfos; pues mas de una vez sucede que los
maestros se arrepienten de haber ensefiado al chulo los
primeros rudimentos de latauroméquia.

Es lo cierto, sin embargo, que uo hay tiombro sin
hombre,y que el toreador que aspira & ser torero, ne-
cesita In proteccion de un espada, que lo admita eo
sucuadril a, permitiéndole ensayar algin dia la dificil
suerte de las banderillas. Esta gracia,repetida con buen
éxito media docena de veces, y aplaudida otras tantas
porelplblico, da & nuestro novicio la respetable inves-
tidura de

BANDERILLERO.

Hasta que adquiere este grado en la carrera, viste
de uegro con media blanca, y su principal oficio en la
plaza es el de acudir con una espuerta de arena & era
papar la sangre con gue los caballos beiidos por el to-
ro regaron el redondel. Des/ que se bace bhanderille-
ro, ya puede vestir de plata y seda, y uo le falta algun
gran sefior que declarandose su padrino, lo regala un
vestido dc lujo, en gracia de haberle brindado tal cual
vez, un par de banderillas, 6 echado en su nombre un
capote a loro. l'ero eslono puede hacerlo sin su cuen-
la y razén, porque el espada & quien sirve je pide a
final de la corrida, estrecha cuenta de las capas que
echd sin supermiso, descomponiendo la cabeza al bi-
cho, 6 quitandole las piernas mientras se estaba pi-
cando. EIl banderillero es un verdadero ayudante del
general en gefe, que es el espada y no debe hacer na-
da que este no le ordene. Debe tener siempre un ojo
fijo en el toro, y otro en el espada, para cumplir bien
su Obligacidn; siendo la principal el estar pronto {
sacar el toro de los cabal os cuando recargue y oad;
mas; cuidando mucho de echarle el capote & los ojos.
Llegada la hora de las banderillas, es cuando nuestro
héroe queda entregado & simismo, sin mas director
de escena que las reglas del arte y el estudio que ha-
ya hecho durante lalidia, de ia naturaleza y de los re-
sabios del toro. Este conocimiento es de la mayor im-
portancia, y es el que decide el lucimiento de la suerte
y hasta la vida delbanderillero. Segln haya observado
quo el toro es boyante,abanto, tuerto, burri-ciego, etc.
deberd intentar clavarle las banderillas al cuarteo, &
media vuelta, 4 topa carnero, al sesgo 0 al recorte.
Esta Ultima suerte es la de mayor lucimiento y la mas
atrevida. El diestro que la repita tres 0 cuatro veces en
una temporada, puede estar seguro de una fama impe-
recedera. No hay nada mas elegante ni mas airoso que
ver d un banderillero serpenteando el cuerpo para re-
cortar a un toro hoyante que se liumilla engafiado lia.s-
ta clavarse los palos. EI diestro que acaba con felicidad
esta dificil suerle puede pasear con orgullo la plaza,
critre las aclamaciones del pueblo; cuyo entusiasmo
[lega algunas veces hasta pedir que el espada, ceda la
muerte del loro al afortunado banderillero. En cuyo
caso ya no es de nuestra incumbencia el describir lo
gue alli pasa, Glra es ya la categoria del novicio.

EL ESP.\DA.

A este rey dc la fiesta, verdadero Cid campeador do
la batalla, 110 estd bien que le vea el lector con el ca-
pote al brazo, corriemlo eu seguimiento det toro para
[levarlo hécia los picadore.s; no porque e.sta suerle, y
la do sacar_el toro pegajoso, cuando recarga, sea dc
loco lucimiento, siuo por que después de las banderi-
las, did el clarin la sentencia de muerte al bicho, y es
[legada la hora deverat diestro con la muletay el esto-
que en lamano izquierda arrojar lejos de sila monte-
ra, después de haber tomado la venia de la autoridad
que preside la plaza.

En ese momento supremo, nn silencio religioso su-
cede & la continua entcri.a de los c.spectadores. La?
gentes, que ocupan los tendidos inmediatos alpalco de
la presidencia, se alzan en pie para acompafiar en e]
saludo al espada, y este con una rodilla en tierra, sila
reina asiste & la corrida, 6 de pie cn caso contrario,
suelta eslo 0 olro brindis parecido:

Por la reina; por usia; por la Constitucién, y por
toda la gente de mi tierra.

El pliblico aplaude la improvifacion del capada, que

gallardo y airoso, marcha decidido & encontrar al 1
dio llevando detras de si a los mas diestros de lap
drilla, prontos & ejecutar cuanlo €l los diga v m*
convenga al buen éxito de la suerte. Nuestro liéroT?
becho ya un completo estudio del animal, que hai
ser su victima 6 su verdugo, segln sea el resuliai
del dueloa mueile. Avanza de frenle, mas 6 mea"?!
iroporcion que el toro tenga pocas 0 muchas piernJ
e cita con lamuleta liasta hacerle.tomar el encafio)
después de darle unos cuantos pases al natural Al
pecho, se le cuadra perfilado, con la mano derechas)
bre el pecho, y lapunta de la espada marcando vai
sitio por doude ba de buscar la sepultura, cita de nue
vo al toro; este se humilla; el espada avanza el brair
que tenia encogido sobre el pedio, y cuando el lip
tira la cabezada, que le da la muerte, el diestroset
Ha fuera dei peligro. Pero esta airosisima maaeraiji
matar los toros, escomo todo lo bueno muy dificil 1
no se ve todos los dias, ni & lodos los toreros, ai
lodos los toros, la suerte de matarlos recibiendo, k5
/ri-era;d media vuelta; 4 paso de banderilla, 6iu-
la-pi6, suelen morir la mayor parte de los bic/3,cM
no poco sentimiento de los aficionados. Hay pocos
podas hoy dia <jue reciban toros, por mas que eles;
do actual de las ganaderias produzca muchos toros |j.
cilea de ser recibidos por los espadas.
Afortunadamente no nos hemos compromelitioj:
escribir este lijerisimo bosquejo de ios idiadores.i
disertar sobre el eslado actual de la corrida de loro,
nimeno.sa hacer una resefia de todas las suertes qu
pueden hacerse con los bichos. Nuestro buen amia
ienitile, nos ha pedido cuatro palabras acerca dewi
uno de los tipos que con tanta inteligencia comoret-
dad ha retratado, y ya nos esta esperando a pie.

EL TORERO DE A CABALLO.

Este toreador 0 torero, 6 como quiera que se llsih.
no se parece nada, en cuanlo hombre, & losdeuMi
hombres que lidian dpie. Ni necesita ser eshetlfiti
lijero, y sobre todo le sobran las piernas, que al dies
tro de a pie casi siempre le faltan. Le conviene pore,
Inlrario, ser grueso, aunque no tanto que los cakate
(en su mayor parle, tisicos) que salen & la plaza,d.
puedan sostenerle. Su primer esludio ha de ser laequ
tacion, porque no puetie hacerse un picador del hom
bre que no sirve para ginete. Después que ha educadi
bien la mano izquierda para gobernar la cabeza dela
/Ho, y sabe afirmarse sobre los estribos, es cuatd
Hega lahora de ensayar la robustez del brazo dereck
para ver si podrad parar ef empuje de un toro de cali
za sin despaldillarle 6 cosa por el estilo. Si en susui-
cedades no lia sido vaquero, ni tenido (amistad idlie
con ningun mayoral do las diferentes eanaderias gm
surten las plazas de Espafia, debe de asistir & los fw-
taderos, verdadera escuela del picador. En esosy
tios, verdadero cerLamen académico, en e! quelp
toros pueden aspirar & merecer las notas ¢ censurasif
sobresalientes, sobresalientes con recargue, ¢ simpl#
mente buenos, 0 lo que es peor aun jlojos, es donf’
e! picador puedo averiguar la potencia de subrawk
recho, la [labilidad de su mano izquierda y la res#
tencia pasiva de sus espaldas. Ahies donde apretc
amedir la tierra, parte muy esencial de su oficioyi
acostumbrarsu cuerpo & no rc.senlirse de los porrar#
En esle punto, el picador es como los objetos de cris
ta!, que jamas se quiebran en manos del fabricante
mientras el torero de & caballo cae derribado porr
toro, jamas se hacedafio, y aunque seretira alguna
4 la enfermeria, casi siempre fo hace por apareé
sensible é interesante, y por ganar eldinero cou MW
comodidad y menos esposicion.

\erdad es que cuando sale & la plaza, va cub6te'
de hierro desde la cintura at tobillo, con lo que
las monas, pero su invulnerabilidad en las eaidas/
consiste en que ei picador es como todos los honibre-;
animal dc costumbre,y haadquirido lado caerse!
de levantarse en un solo tiempo.

El destino que desempefia en las corridas de 1"/
estd sujeto dvarias contingencias, y no tiene nunc*'
independencia del diestro de & /é, que apenas ¥
embarazos de ninguna especie, y piieae lucir su h*®
lidad sin mas que contar con su corazony
Al picador no le basta tener corazon y brazo,y vy.
arrendar un caballo, sino que con esas buenas cuaik?
des, puede & veces quedar deslucido y nq
vara én regla cn toda* una corrida. EI picador
los siguienlesbrazos ausitares; primero, el alr. ja
de caballos; si le dan un rocinante como &l de
Quijote, que liene callo en lu boca, 6 no tiene vic"
en que sentir el acicale, por mas que el giuetg le/
gue, 0 110le dejara llegar & la suerte, 6 no le H™
aelporrazo despnes do echada. Segundo, es '®di'P
sable que no riiia con el espada, ni con ninguno"
cuadri la, para que nole jislruigan eltoro o"*®
suerte de vara, O se le saquen antes de "Otoitadf .
lucimiento. Es indispensable lambien que el duou"
los loros no pida c¢cn verano el hierro de invierno. P,
quo eslo puede ser muy fatal ul picador, nunqu"
esto cuida demasiado el Ctanlruli"ta de los cofr., U
por Gilimo, el plblico,juez sup:emo cn las cp"'™* of]i
toros, en ninguna suerte sc cree mus entendido ni
con mayor outoriciud que cn lus de vuia.Y sitof os
percances lo parecieren pocosal lector, aun le
olro de no poca importancia j aludimos & los
mios que suele enviarle la autoridad , lara que

toro, Fero como asos racados se los leva
y también este personage es molécula inlegraole do'
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carridas dc toros, bueno serd que digamos cuatro pa-
ljbras de

KL ALGUACIL.

CoDOcido con el nombre de corchete, porque en-
Mucha & losreos para llevarlos al tribunal, y en esfera
massublime, con el de ministro de justicia, esa millo-
nésima fraccion de los tribunales do Espafia, es cl
Unico individuo, cuyo gran uniforme se conserva tal

se usaba en los siglos XV y XVI. En los dias do
lorosy algunas otras solemnidades por d estilo los ha-
vitanies de Madrid se pueden hacerla ilusion de que
Tiven en la cdorte de Felipe IV 6 de que ha tornado al
mundo el célebre Quevedo seguido de su odiada co-
horte do alguaciles.

Cuando cl ministro de justicia se viste del modo nue
quedadicho, ni anda vigilando lasplazuelas para que 0S
Tendedores cumplan los bandos de policia urbana, ni
llevando papeletas de apremio, ni otras menos simpa-
ticas tareas de su oficio; cuando monta & caballo los lu-
nes,es para marchar delante dc lacuadrilla de lidiado-
resd hacer el saludo, y descubrirse debajo del palco
delapresidencia para recoger la Ilave dol toril. Enton-
ces escuando haciendo alarde de ginele, entrega la
llave para que suelten el toro, y mete espuelas, salien-
do de la plaza entre los silvidos de los espectadores.
Eslo Gllimo estdn indispensable en esos momentos,
quesi algin alguacil no tuviese la honra de ser sil-
vado porel pablico, sus compafieros le obligarian 4
quepresentase dla dimisién de su destino.

Apeiijs deja el caballo, se sitia entre barreras, de-
bajo Qel palco de la presidencia, con la cara vuelta ha-
cialaautoridad para recibir sus 6rdenes, entre las que
secuenta lade mandar al picadorque vaya al toro.

Son sus enemigos ios toros de Colmenar, porque &
pesar suyo, saltan la barrera para hacerle una visita,
ymasde una vez y mas de un alguacil se ha visto por
elaire entre las haslas de un loro.

Terminada la corrida, se despoja el alguacil de su
jolayde su espadin,y vuelve & fa vida privada, & dar
cuentad su muger dc los lances de la corrida, y del
peligro en que le puso el toro que tomo6 el olivo, Pero
estono le importa al lector, y para saber los lances de
lacorrida, mejor sera que nos acompafie a ver

UV GRUPO DU TOnUROS.

Antesy despues de las corridas, cl torero de & pie
«eldeacabal o, viste pantaldn largo, chaqueta corta,
lajade seda, chaleco abierto, y sombrero calafés 0
jocho. Ese trage no es el de la generalidad de los ha-
oilanles de Madrid, como han querido suponer algu-
nosestrangeros, pero le usan algunos artesanos, y por

razén el distintivo principal de los toreros consiste
foelmufio 6 coleta. La delgada trenza de pelo que ei
to de la corrida engalanan con un lazo de cintas, es
« sello de la cofradia, y apenas se oye decir, que tal
«Cual torero se ha cortado la mofia, 0 se le puede en-
fomendar & Dios, 6 se sabe por lo menos que se ha
dado de baja en el arle.

, Sus puntos lie reunidn son el café de Venecia 0 el
fobs Cuatro caf/cs, v en este Gltimo punto se los en-

La mandla.
narlo!

El picador ya no alza esta vez la mano, sin bajarla
brutalmente sobre la megilla derecha de Paca, y agar-
randola del brazo se retira con ella del grupo, diciendo;

- Sefiores, ala par de Dios.

Entonces la cuadrilla de & pie queda sola y dice.

El Espada. Mas Ic valiera aCurro.

Caflamones, hablar menos y tener mas fuerza en el
brazo derecho.... Estamos muy mal de picadores....
Yo no seria contratista de caballos aunque me dieran
un millén de reules por cada toro.... No saben montar
y luego entregan eicaballo almomento.

Esasy otras razones pasan entro los concurrentes
dlas cuatro esquinas y se habia mucho de las suertes

iComo la cuesta poco trabajo el ga-

de ladllima corrida, haciéndose diversas conjeturas
sobre la calidad del ganado que se prepara para la
proxima. A. Flores.

[10--FI, E[. DEL CENIDOR AMARILLO.

CUENTO CHINO.

Si-fian, hija de Bah-bah, era mas blanca que el ar-
roz y mas graciosa que el bambd. Sus pies, modelos de
lerfeccion china,no eran mas largos que eldedo, io cual
a daba la inestimable veniaja de no poder dar un paso,
sin apoyarse en una cafia 6 en el brazo de una criada,
6 imprimia & suandaruna especie de balanceo elegan-
te, bastante parecido al de esas figurillas Ilamadas
ooussahs, que oscilan al menor choque de su base de
brma redonda. Su talle ora lan esbelto, su cara lan
linda, y toda .supersona tan encantadora, que eo don-
de quieraque sepresentaba se alraia las miradas, como
la paja que el juglar de Chang-bi rnantiene cn equili-
brio én la punta (le su nariz. Sus cejas eran arqueadas
como el cuello de un cisne: sus ojuelos tortados como
la fruta del almendro se elevaban un poco hdcia las sie-
nes, y no los desfiguraban las pestafias, Y sus cabellos
eran tan fiuos como las telas que traman las arafias ne-
gras de Tsctransi, su nariz era corla y delicadamente,
aplastada, y sus labios semejantes & las hermosas oru-
gas de color de rosa que los cocineros de Pekin condi-
mentan para la mesa del Hijo del cielo.

La fama de los encantos de Si-fian se habia espar-
cido por toda la provincia de Kiaog-si, y con solo
aque! anombradla, supadre habia recibido numerosas
demandas de matrimonio. Pero el anciano Babh-bah, era
un poco filésofo; despues dc meditar largo tiempo sobre
las causas tedricas y practicas de la felicidad, y particu-
larmente sobre la fisiologia delmatrimonio,, se habia for-
mado, en cuanto alvinculo conyugal,un sistema esclu-
sivamonte suyo. Sentia en verdad, el haberse fijado en
él un poco tarde, es decir, despues de haberse casa-
do: pero al menos habia resuello que su hija se aprove-
chase délas luces desu esperiencia: para un cliino,

,me parece que eran ideas bastante avanzadas. Profesa-
;ba entre otras una doctrina que parecia tan helerodo-
xa y tan escéntrica, que probablemente lo hubiera

"foutra 4 lodas fas horas del dia, coti especialtdddraido alguna manifestacion del desagrado imperial,

foocneceryen las altas horas de la noche. Entre las
toles de! Principey la de Peligros, se pueden cono-
to las notabilidades taurémacos y sus aristocraticos
paarinos, siendo esa la bolsa donde se saben lodas las
«licias palpitantes de la tauromaquia. EIl grupo puc-
to dion formarse: de un espada, un picador, dos ban-
toilleroS, y una mandla (querida de alguno de ellos.)
"conversacion seria harto prolija y no eslaria al al-
toce de todos por mas esplicaciones que diésemos
toca de su indispensable y dificil tecnologia; dare-
fruna muestra de ella:

- frpicador. El lunes se acaba la ganaderia dcl du-
1p le voy & picar los bichos con el regaton.
/""«lanoia. Hards muy bien, porque como elcor-

sidor es amigo suyo te pondran poco hierro ,y casi
" 1?7 mismo.

j Pues hard mal, porque ese no esmodo
Quert bichos, y luego van sin castigo 4 la
manéla. Te alodaranTenelohddoan imeeclbasmryirée

“"fuente pora quo lo trinches mas & tu gusto,
020 Calfate, Paca, 6 te reviento de un pes-

“"fiola obedece & la dulce insinuacion de su

JL ?»y "ste volviéndose al espada le dice:

g,.

3i7 | sientes el poco castigo de los bichos , sino
frflnees tu padrino, y has ofrecido brindarle el

"y “ "turie delante de su palco-;-. Pero en

/f déla plazay con ei regatdn loshe de picar
irtr. y ® mas aun, queles be dc tirarelsombreroy

“ef?" dejuir como cabra&.
J* "Mideriliero. Dejarse de disputas y el lunes lo

Py yo también he ofrecido,dar el salto al tras-
UQ oLt el primer loro y arrancarlo la divisa,
'efranola. ¢Para quién?
jrtA “Mdcrillero. Para la mejor moza de Espafia, no
"frviando lo presento.
‘ mandla. Serd nara Pena, laramilletera.
e banderillera. La misma.
Sri'odoT00"d" buena mozal... parece un

(Alzando la mano.) jPaca!
rmej °“" fr»ifero. Déjala que hable, lo cierto es que
"idii /®@n"""do un vestido rosa v plata que sera !a en-
d® nlgunos.

sino se hubiesen suscitado dudas acerca de
mental. Esta doctrina, aunque seamos unos béarbaros,
no nos parece tan fuera de razén: mas no por eso es
menos cierto, que de los sesenta mil millones de habi-
tantes del celeste Imperio, (no contando mas gne dos-
cientas generaciones de trescientos millones cada una)
Bah-bah fué el primero a quien se le ocurrié poner en
duda la perfecta ccuveniencia de la unién conyugal de
dos personas gue jamas se han vislo. llabia tenido el
atrevimiento de emitir y sostener aquella opinion,y
deducia doellala consecleucia bastante ldgica, de que
las partes debian, anlcs dc estrechar los nudos de li-
meneo, reconocer que existian entro ellas ciertas afini-
dadesy simpatias mutuas. Determind, pues, contravi-
niendo & todos los usos 0 ideas recibidas, primero, que
su hija veria a su futuro duefio y sefior aplcs de empe-
fiarle su fé, y en segundo lugar, que tuviese una razo-
nable latiluci de eleccidn entre los numerosos preten-
dientes que se disputaban sumano.

lo seYyw mandarin de bolon azul, y dos ricos comercian-
tes habian enviado magnificos regalos & Bah-bah, y un
saljio letrado del colegio de Han-lan, hobia compuesto
diez volimenes do sentencias morales, en alabanza de
las virtudes y de la hermosura de Si-fian & quien nunca
habia vislo. Bah-bah aceptéd los regalos y recorrid los
libros; pero despidié con mucha polilica a los preteo-
dienlc?, que vivian bastante lejos pnra poder hacer la
cOdrto cn persona. Otros muchos quo no tenian esta
desventaja, acudieron & ocupar su puesto en las filas,
pero ninguno agradaba & Si-fiao. Uno era demasiado
corpulento, y otro muy pequefio: el tercero esce.siva-
mente grueso Y el cuartoen estremo flaco; este muy
alegre, y aque por elcontrario grave: Tiiig-ling tenia
la voz muy delaada, vDong-dong muy gruesa. Aiunolc
gustaba la botdta, y'Si-fian la aborrecia: el otro no
apreciaba como debfa el mérito del perro compuesto
con azufaifas, y aquel era el plato favorito de Si-fian.
En una palabra, la hermosa, era una sefiorita muy difi-
cil de contentar.

Cerca de laciudad de llura, en dondo residian Bah-
bah y suamable hija, vivia un jéven que se envanecia
de tenor relaciones de parentesco con la familia impe-
rial; y er. efecto, descendid de un soberano que habia
ocupado ol trono cerca de doscientos afios aiites. EIl
emperador de la China estiende su laudable y paternal

su c.stado
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solicitud @ lodos sus parientes pobres, de los que tiewe
una lista que comprende cerca de diez mil nombres, y
segun el grado de parentesco, sefiala & cada uno si
pension anual que le corresponde con arreglo &cierta
escala gradual. Tienen ademas el privilegio dc usar al-
gln distintivo, como capa, cefiidor 6 gorro de colorim-
perial, es decir amarillo. ITo-fi, eljéven deque trata-
mos, llevaba un cefiidor de seda, por lo quele llamaban
Ho-f el del cefiidor amarillo. (1)

Como tenia la honra de ser primo, aunque en gra-
do muy lejano del Hijo del Cielo, Ilo-fi hubiera mirado
como Una cosa muy inferior & su dignidad, el trabajar
para vivir: pero co'mo sus facultades pecuniarias no es-
taban de manera alguna en relacién con sus preten-
siones y sus deseos, veiase algunas veces reducido ji
singulares espedientes, para proporcionarse sal para su
pescado, como diriamos en nuestros groseros idiomas
de Occidente, 0 mas bien pescado para su sal.

Ho-fi habia oido ponderar muchas veces la gracias
de Si-fian, y hablar al mismo tiempo de su caractér ca-
prichoso, .sabia que muchos pretendientes habian que-
dado en el campo de batalla, pero uo era hombre que
se asustaba por tan poca cosa, y como el sol alumbra &
todo el mundo, resolvié probar fortuna.

Aunque todavia erajoven Ho-fi, habia cslado casa-
do seis veces, y siempre, ¢cosarara?... habia tenido la
desgracia de perder asu esposa algunas semanas des-
pues de su enlace. El nimero siete era generalmente
considerado como un ndmero feliz,y no es estrafio que
tratase de correr la Gltima eventualidad: sus seis espo-
sas queridas estaban sepultadasjuntasen una misma
tumba y necesitaba, todavia otra para cerrar la cuento.

Gon poco mérito intrinseco, Ho-fi poseia ciertas
ventajas que le habian sido muy Gtiles en muchas cir-
cunstancias analogas. Beunia las gracias fisicas, quea
los ojos de las darfias chinas constituyen un cumplidoy
hermoso caballero. Tenia el mayor esmerocon sus ufia.®
de pulgada y media de largo: no usaba barba ni pati-
lias, y su cabeza estaba siempre cuidadosamente a ®eila-
da, escepto un mechdon de canellos, que alados con un
cordon de séda, le colgaba por la espalda hasta las cor-
vas. A las gracias de lapersona, y alo esmerado de su
adorno, talismanes tan poderosos c¢cn materia de amor.
Ho-fi agregaba cualidades todavia mas preciosas, como
una admirable seguridad, una flexibilidad de &nimo que
le permitia atemperarse al caracter de cada uno, y so-
bre ledouna rara habilidad para conocer el flaco de las
gentes,y arreglar en consecuencia suconducta.

Dirigidas pues las miras & la hija de Bah-bah, Ho-fi
formo su plan de campafia,y comenz6 por trabar cono-
cimiento con el digno filésofo. Le vié un dia ajustando
enuna carncceria un lomo de fuina 0 gardufia, y apro-
vechando la ocasion, se colocéd de modo que pudiese
entrar en conversacidn,y por medio de algunas obser-
vaciones dirigidas con oportunidad al carnicero obtuvo
la rebaja, que Bah-bah con toda su elocuencia solicita-
ba en vano. Manifestando entonces su predileccidn
gastronémica por la fuina, y sobre lodo por el lomo de
lan suculento cuadrdpedo, hizo girar la conversacion,
por medio de una série de transiciones hdbilmente ma-
nejada?, de las fuioas & las comadrejas, de las coma-
drejas & los ratonc.s, de estos & los perros, de los per-
ros & los cerdos, de los cerdos & sus amahles compa-
triotas, y de alli naluralmenlc 4 lahermosa Si-fian, hi-
ja del sdbio Bah-bah. Hablé con entusiasmo de aquel
gran fildsofo, y manifesté con hipocresia su sentimien-
to porcarecer del gusto de conocerle ni oun de vista.

;Qué filésofoba estadojaméaa a prueba de la lisonja?
Todo depende del modo con que se disfraza. Bah-bah
que ya sentia cierta inclinacién hacia su nuevo amigo,
no tuvo valor para cambiar el asunto de una conversa-
cion que tanto alhagaba su amor propio, y se aventuro
a sondear las opiniones deljéven en punto & su teo-
ria matrimonial.

Ho-fi, agarré la pelota al vuelo, como suelo decirse,
y viendo de que parte soplaba el viento, prorrumpio
osadamente en los elogios mas hiperbdlicos. _

- Sime preguntasen, esclamé con aire inspirado,
cual es el mayor de los sadbios antiguos y moderno,
contestarfa, Bah-bah.... cuédleselque ha concebido el
sistema mas fecundo eo felices resultados para la cs-
lecie humana, responderi), Bah-bah Y no dudo que
legard un dia en que el nombro solo de Bah-bah, serd
un argumento concluyente, una respuesta para todas
las'preguntas, y una solucion para todos los problemas.
Cuando pregunten & alguno lasrazones en que se fun-
da, le bastara decir Bah-hah... jcual es su autoridad?
Bah-bah.... En uoa palabra, Bah-bah serd la quinta
esencia de la dialéctica, el resimen de toda dimensidn,
y la Gllima palabra de todas las ciencias.

Aquel mismo diallo-fi, comio con Bah-bah del lo-
mo de la fuina compuesto con setas con especia. Ad-
quirida tan felizmente la estimacion de! padre busco
la ocasion de grangearsc la de la hija, y manifestd a
Bah-bah, los deseos que lenia de que le presentase &
ella. Fijose al! efecto el dia, y mientras tanto Ho-fire-
cogi6 todas ias noticias propias para enterarse de los
gustos y capriclios de la encantadora Si-fian.

;Qué mas podré decir? Cémo César, llegd, vio vy
vencio: 0 para hablar raas correctamente, Ilegd, eila le
vid, y el vencid. Su trage era de una elegancia mases-

() L'n Mdn<& 'parieiiln an! omporjidor) ilc jSrimcra clase,
cuesta iil Esliiiio cerca de 60,000 tacls (-2.000,000anuales), y es-
ta pension va descendiendo gradualmente de rango en rango,
hasla los simples herederos del cefiidor amarillo, que ijo rcei-
hen mas que 3 tacls al mes v dos sacos de arroz. Pero les dan
100 tacls cuando sc casany 120 cuaudo enviudan. (Davis. [-V>.
fimlfres dcia China, lomo 1.°, plgina 381.)
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meroda que la acostumbrada, liabia elegido y casado
con arte los colores que sabia agraciaba» mas & la se-
fiora de sus pensamientos; sn tinica carmesi, adorna-
da con ricos bordados era de un gusto esquisilo, y liu-
bicra sido suficiente para conquislar el corazon do mia
madrilefia: el resto dc su adorno podia honrar & lamas
célebre modista de Paris. Su larga cola de nn negro de
azabache, estaba delicadamente trenzada; llevaba pen-
diente del cuello un collar de perlas finas. Su brasei i
Ho estaba Ileno dc las esencias mas raras y tenia en la
mano un magnifico abanico que maneja "cou singular
gracia.

Aquel galante esmero cn las cosas esteriores, pro-
dujo una impresion favorable en Si-fian, que era un
poco vana, y cuidaba mucho de su adorno. T.a cindade-
la, para servirnos de una antigua metdfora , estaba
pues if punto de rendirse & aquella formidable demos-
iracion del enemigo: mas cuando rompid el fuego, é hi-
z0 jugar simulténeamente la fusileria de las mas tier-
nas espresiones y la aililleria de batir dolos regalos’
igiie se componian de una caja de oro para el tabaco,
V un perrito de aguas), la plaza se entreg6 & discre-
cion, y Ila-fi entrd cn triunfo cn el corazon de la da-
ma. l.a hermosa vencida guarddé la caja, se comid cl
iciTllo, y aceptd la mano del venturoso Ilo-fi. Cele-
irdronse las bodas, y la primera quincena de la luna
dc miel trascurrié corao un instanle. Los jovenes espo-
sos solo se ocupaban en complacerse mGluamoiiie, y si
alguna vez se lurbaba lapaz, era Gnicamenlc por que
uno de ellos queria obligar al otro & que aceptase 0s
mejores pedazos de zorro, hurdén, rana, 60 cualquiera
uira golosina.

Una mafana Uo-fi marchd & la ciudad y permanecio
en ella olgun liem-
po. A suregreso sa-
c6 del bolsillo un
paquelilo de Ilié.

- Amada mia, di-
jo con la mayor
lernura, longo un
amigo que dedica &
la liorlicuUura su
liempo y su fortu-
ita. (la dirigido sus
esperimentos con
lanfa habilidad vy
huen éxito, que ha
[legadd & hacer que
Sus naranjos pro-
duzcan bananas,ya
Ilasformar eslas on
grosellas. Pero & lo
>pie ha consogrado
liace mucho liem-
po lodos sus afa-
nes. ha sido & un
aiholilo de Ihé i lo
Iw plantado con sus
fro[)ias manos , y
0 ha abonado con
gusanos do seda v
tuétano de lorloli-
las, y le lia regado
lodos los dias con
jugo de canela: to-
davia no ha reco-
gido mas que dos
mizas de hoja; una
la ha regalado al
ompeceriidor, y me
ha enviado la otra, como su mejor amigo. Aqui la tie-
;ie.s mi querida Si-fian; simo arna.s, pon eu infusidn
oslas hojas, y bébete ese- odorifico licor.

- No, dijo Si-fian; puesto que este licor es tan raro,
tu lo beberds y yo no: ;pero qué hojas lan particula-
les?... lo mas estrafio es, quo sin que quedo la menor
duda se asemejan & las del Ihé ordinario. (Y qué es es-
la especie do polvillo de que se hallan cubiertas?

- Ese polvo, respondid el jmperturbalilo Uo-fi os una
pelicula que proviene,de los gusanos de seda, y pre-
cisamente es lo que constituye la virtud de eslas hojas.
J'ero es necesario, querido Si-fian, que bebadis escThé
delicioso: para vos ic he lraido, y una negativa de
vuestra parle, me daria moliv.) para creer, q'lc hacéis
jioco caso de las atenciones de vue.stro esposo.

Al decir estas palabras, Uo-fi derram¢ agua hirvien-
do sobre las hojas, v presentéd ( .su esposa la Laza que
conlenia la perfumada infusién. Si-fian porel contrario
insistio on que él la bebiese, y de aqui provino mia
pequefia contienda de carifio conyugal por que cada
uno qucria ceder al otro el placer de probar aquel bre-
vago. Si-fian comenzd por negarse formalmente & be-
i>er ni una sola gota; luego dijo quo si Uo-fi la dejoba
ijQ poco en el fondo de la taza, se lo beberia, v por Glti-
mo, de concesién en concesion, concluyd por decir, quo
siconsenlia en beberse la mitad, ella se lomarla ei re.s-
lo. Ho-fi por su parto insislia en que se lo bebiese to-
do, 6 por o menos que fuese laprimera. Ya principia-
ha a acalorarse un poco aquel tierno debate, cuando
Si-fian deseosa do poner término & cl, arrojo por la
ventana el contenido de latazo, diciendo que era el
mejor medio de corlar la disputa.

I'as6 aquel ligero nublado, y muchas veces los dos
esposos tomaron juntos el thé sin que ningdn inciden-
te perturbase su dulce tranquilidad. Una noche que
estaban en lan importante ocupacion, Ho-fi acababa
dcapurar su primera taza, cuando Si-fian hizo mali-
ciofunicnle la observacion de que el Thé no jo parecia

lon bueno como otras veces. Uo-fi, convino en ello, y
haciendo uso de una féormula de imprecacion familiar
& los chinos, dijo que deseaba la muerte y podredum-
bre de la raizipie lo habia producido.

- ¢Como?... replicd Si-fian riyéndose & carcajadas,
;despucs do tanto trabajo como le ha costado & vuestro
pobre amigo el abonar la planta con gusanos do seda
y c.o])ecies? Ese de.seo no os cn verdad nada caritativo.

Ho-fi se estremeciéo y cambié lepenlinameiile do
color.

- (A qué conduce, dijo alglin tonto amostazado, vol-
ver a tratar de ese asunto?... no quiero que se hable
ya mas de él.

- No.ccnlesld Si-fian riéndose cadavez con mas fuer-
za, habia resuelto que os bebiéseis el thé, y cuando
creisteis que le arrojaba por la ventana, no hice mas
que echarlo en una vasija que lenia afuera. Ahora jo
he mand.ado calentar para vos, y siento que osmostréis
tan poco sensible & esta delicada atencién dc vuestra
esposa.

A medida que Si-fian hablaba, el amarillento rostro
de Ilo li se ponia palidoy cadavérico; cuando concluyd,
inmovil lacabeza sobre sus hombros, se asemejaba bas-
tante 4 una olla de cobre con su lapa; su cola, erizan-
dose por el efecto fi.sico del terror, tomé una posicidn
horizontal, y parecia cl asa' dc una cafetera, mientras
que su boca entreabierta representaba el orificio de Iu
espita.

Durante algunos momentos permanecié como cla-
vado en su silla; mas luego de repenle se puso en pié,
di6 un salto, y comenzd & pedir & gritos agua
lienle.

- jEnvenenado!.... decio, jestov envenenado!...

Retrato de Ilo-fi.

- jEnvenenado!... repiliéSi-fian, luego ese tlié era...
Efectivamente, ahora meacuerdo de aquel polvillo blan-
Co...;Pero qué podia ser?...

- jAgua!.... jagua!.... grit6 Ho-fi con furor. Ese
maidilo veneno me abrasa las entrafias, me devora. En
nombre de EG0, que me traigan un emético, que Sc me
apliquen cataplasmas, emplastos, y todo cuanto
quieran.

Llevaronle 4 la cama y enviaron & buscar tres mé-
dicos; conlinud gritando y agitandose hasta que lo fal-
laron las fuerzas;luego, durante algunas horas se que-
dé sin senlidoy en un estado de aniquilamiento. Cuan-
do recobrd cl conocimiento, se acordd de las impru-
dentes palabras que se le habian escapado, y sintién-
dose mas tranqui o procuré csplicarlas. Dijo que aquel
thé tenia tanta fortaleza, que le iiahiu privado de lara-
z0n, ccn mas rapidez que ol licor em iriagante que se
estrae dcl arroz. En su delirio, habia creido que su
esposa habia echado veneno en la taza; jhorrorosa alu-
cinacidn cuyo absurdo reconocial!.... Quo lapedia per-
don portodas las cstravagancias aque podia liaberse
entregado durante aquel accesode demencia, y que iba
d escribir sin demora & su amigo el horlicullor, para
prevenirle, que si desgraciadamente para él sc lean-
tojaba al emperador, su celeste primo, el probar el thé
que_le habia enviado, debia temer el ser condenado &
morir en espantosos tormentos.

Uo-fi estaba dolado de una constitucion d prueba de
veneno y de tres médicoschinos. Se restablecid, pues,
aunque lentamente , y pudé continuar al lado de su
lierna esposa.

Sin embargo, fuertes sospechas habian penetrado
en el &nimo do Si-fian. Incesantemenfe, y & pesar suyo,
la atormentaba laidea de quesu marido la habia ofre-
cido thé envenenado, sin duda porun esceso de carifio,
para librarla dei triste cinaulu de penas y cuidados
de esle mundo. Ya, antes de .su matrimonio, hahian
[legado & sus oidos ciertos rumores poco favorables y

de naturaleza estrafia; malas lenguas prelendisnotni
muerlc de algunas de las mugeres de llo-ti no la/
sido muy clara, por no decir tnas. Pero no babia

bas conlra él, puesto que ademas de otras cosas I»
chinos no habian llegado todavia & esa moderna per
feccion de ia ciencia quimica, por medio de ALl
nuestros doctores del Occidente pueden, deslilaniloaa
hueso 6 friendo un mdsculo, reconocer la preseucia rU
la millonésima parle de un atomo sospechoso.

Todavia no podia darse aun hombre la repulacioo
do Barba-azul, sin esponer algunos motivos en afioro
de alegacion langrave. A los ojos de ciertas personal
solo porcl hecho de haber estado casado seis veces
y de haber enviudado siempre al cabo de dos meser
era muy sigtificalivo. ;Mas quién no sabia que unct'fii
dor amarilfo recibia al casarse, del emperador su prj.
mo, una indemnizacion de cien taels para poner su
casa, y que cuando moria su esposa se lo daban otrm
ciento veinte para subvenir & los gastos del funeral’
Ho-fi no seria el primero de quien se sospechaba qu;
habia especulado con semejante medio de acreccDiar
sucapital.

Si-fian no pudo, pues, eximirse de ciertas .sospe.
chas; pero como habia amado de veras & Ha-fi, traio
de disipar unas ideas que destrufan su felicidad cou
sus ilusiones. Sin embargo, siempre la per.seguiauu
vago temor de que la enviase & hacer compafiia & sw
seis esposas diiuntas, cuyos alabudes periectomeniu
rotulados y numerados, estaban simétricamente colo-
cados unos'junto & otros, como loslomos de una mii
ma obra en el estante de una biblioteca.

Aungque me sea muy sensible, noiDuedo menos"
decirque las sospechas de Si-fiao crac muy funciadjs,

Su e.sposo era w
monstruo, quena*
deseaba tantoconm
el encuadernar |j
mas pronto posh™*
su sétimo volloteii
en madera dei-
canfur, ponerle s
ccrrienle namero, j
colocarle en sush
en la boéveda coa
yugal.

Ho-fi se acordi
de un incidente qw
habia visto en uii
famosa tragedia clji
na; ero un medio io
genioso para deslu-
cerse de ana perso-
na que incomodad,
y re.solvié hacer fl
ensayo. Se juapor
ciond un perro si-
vestre, y liabienJo
comprado un lIraer
de muger de unco
lor parlicu'ar, y olfS
enteramente semfr
jante, pero decias»
inferior, vistid cm
esle dllimo & uia
especie de'manequi
quo llend de p/-
huesos y pedazos»
carne, y luego escv-
[0 & su perro tuff"
jarse sohre aque:

figura. El anima! despedazdé bion pronto elmanequi’
devord su conlenido, lo cual lo aficioné & aquella 6'*
pecie de juego. Ho-fi repiti6 muchas veces susen*)
yos, y cuando conceptud queol perro esloba ya
tante familiarizado con su manequi, le alé y le luyosifl
comer algunos dias. Entonces regald el olro vestido"
su esposa, manifestdndola deseos de que selepu"'®#
en seguida. Si-fian no lenia inconveniente en accsdef
daquel nuevo capricho; mnssin embargo, examind an-
tes con uua mirada escudrifiadora aquella nuevap"/
da de laternura de su esposo. Ho-fi jurd quejamasl'?’
bia estado tan linda ,y luego, preleslando un
que le delcndria fuera mas de uua hora, la rugo
le esperase hasla su vuelta en una gruta dcl i@""™"),
recomendd al mismo tiempo que volase para que flau
Ilegase & un arcén que habia mondado colocar en
patio (le la casa, cuya cerradura decia se habia r
casualmente, y la prometid, por Gltimo, que ma"®"
lanio laensefiaria loque conlenia.

Cuando Si-fian quedo sola comenzd & reflexionar-

- ¢Quién sabe, aecia entre si, simiquerido @"P

liabrd dispuesto en esagruta algin lazo, Lo
pa secreta, 0 alguna arma de fuego de resorte? *"
que lomas prudente es noaventurarme & ir L

hay en ese arcon para que forme tanto misterio.
taria 4 que conliene lamortaja que destina G su g
da Si-fian, Por de pronto, si yo la cojo, estoy ¢
dsuplicar @ mi padre que le haga couocer la indiS®
de semejanle proceder. .
Animada con talresolucién, Si-fian quiso pro
inmediatamente al reconocimiento de “rcon- -v
al travesar una galerfa para iral patio, pasé P""-ILn0"
la jaula que conlenia el pajaro de feiiciaad 0® ‘e
so, que era una corneja con collar blanco. téo-J'/Lg
ciaba mas aquella ave, que los domas b""®" 000
mundo; la habia domesticado y la consideraba
una especie de talisméan, que mientras le
bjo preservarle de todo accidente desgraciado-

Jir
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vfisn le daba muchas veces de comer, el pajaro la te-
13alalina inclinacién, lo que permilia suponer, que su
[foie/ra influencia se eslenclia lambien & elia. I.c
Jjcode lajaula, y colocandole en su mufieca, lo dié un
i«igt, fiiéal patio y se dirigid héacia el arcon. Levantd
<nvacilar la tapa; pero la dejé caer al punto, al ver
ljojos chispeantes y la espumosa boca de un enor-
Btperro, que procnrabn arrojarse sobre ella.

Si-fiaii luvo precipitadamente, y habiendo caido la
Uj» solire el lomo de Oiio-ono (asi se llamaba el ani-
Biil), pudo alejarse algunos pasos anles que lograse
je'prenderse. Sinembargo, no luibiera lardado en des-

lodazar aque! nuevo vestido para buscar debajo de 0l *cyidado lodos los rincones de la habitacién, para des-

buscar al doctor, tomd una linterna, y consultando & su
espejo, se convencid de lo que sospechaba, & saber,
que el color de su rosiro no lenia nada de comdn con
clde la seda. Entonces fué & su cuarto, abrio la puerta
con mucha precaucién, y antes de entrar arrojo un
hueso & lo interior para asegurarse de que el Icrrilile
Ono-ono no eslaba alli; porque ya se sabe que un per-
ro hambriento jamds desprecia un hueso.

Mas como nada so movia, Si-fian se aventurd aen-

trar. .Avanzd con mucha circunspeccion, lemiendo que
alguna pérfida cuerila , enreddndose en su pequefio
pie la liiciese caer, y reconoci6 con el mas minucioso

La habitaciea dc los seis sepulcros,

wpresa acostumbrada, si Si-fian, con und rara presen-
ciade &nimo, no hubiese agarrado por el cuello al pa-
jarode felicidad, y después de hacerle dar tres rapidas
‘uellas en el aire, no se le arrojase al hambriento
perro. Este se precipité sobre la desgraciada corneja.
ymienlras la devoraba, Si-fian Ilegd 0 la puerta, la
cerrocon presteza, y corrié todos los cerrojos.

Cuando Ho-fi volvié, no pudo evitar un movimiento
frsorpresa.al ver a4 su esposa tranquilamente recosta-
raen un sofd. Si-fian se contentd con decirle friamen-
teqoe uu perro silvestre habia entrado en el palio, y
ira sapajaro de felicidad, se habia escapado,

[lo-fi se puso inconsolable con semejante pérdida.
- Mas hubiera querido, decia, perder nueve muge-
rei.quemi péjaro de felicidad.

Temia que la desaparicion de aquella ave no lo
rawciaso lo que mas le hacia temblar en esle mundo,
«decir, que ya no perderia mas mugeres.

Sin embargo, procuraba conseguir sus fines, y no
/6 enponer manos & la obra. Mas notando que Si-
raotisLaba sobre aviso,juzgd pruderilemeiile, quo des-#
faradel mal éxito de la Gllima teutaliva, va no podia

uso de un medio descubierto, y envio el perro 0
“persona quese lo habia prestado.

Trascurrié una semana sin ningln nuevo incidente,
raiardecila, cuando los arboles de las montafias decl
/te, seestendian gradualmente en direccién del Es-

por fértiles campifias (circunstancia bastante indifc-

/eu si misma; pero que refiero Gnicamente por la
fuiiibre que tienen los artistas del celeste imperio,

Doolvidar las sombras eu sus cuadros para hacer
tosinduda que su pais es todo luz) una tarde, pues,
fr" lahermosa Si-liun estaba sentada en la elcgan-
fj*toiade un kiosco , ocupada en bordar, y mas-

Qo betel, Ilo-fi se acercé a ella, y dando & sus fue-

rauna espresion de ternura y de alarma:
ijiT fas ufias de Con-fu-lzen, esclamd, ;padecéis,
AMncaniadora Si-fian?... vueslira tez liene la pulidez
jli seda,y en esle momento estdis bajola maligna

“DCjade Saturno; la tarde eslda himeda, y obrareis
.."c&?&HFa retirandoos G vuestro cuarto. Sobre todo,
i Preciso eyitar Jos_colores--demasiado vivos, queno
‘clverf*"""to ® fatigar vuestros ojos ya delicados,
"tosir suplico, y si me queréis creer, cerrad

ventanas V apagad la luz para que no 0s ro-

ko/a fI""  "®roV negro, tan agradable para la_vis-
‘arni P"" rémor de que el brillo de mi cefiidor
teviaj™  ""0® dafio, y si queréis acostaros, voy a

lijr ;.""rara célebre médico, que dlespués de inspeccio-
Hiar » "Aritos, juzgard qué remedios couvieiie em -

tos[/!"toos, como es sabido, poseen muchos sccre-

"sica, desconocidos & nuestros fildsofos euro-

‘ron descubierto entre otras cosas, relaciones
(nirgl?to® entro ciertos colores y ciertos planetas,
elog, /torarillo y Saturno, por ejemplo, 6 hien entre
hueer "rcurio. EI blanco es su color de lulo, por
tariamJ posee & susojos propiedades estraordi-

Si.|?"*®ralegresy recreativas,

tinjg ,.raiirao comprendia bien aquella tierna y r?pen-
iii(Jujg,torad de su esposo; sin embargo, disimulé sus
ijrsefen " Y aparentd hallarse dispuesto & confor-

Dra sus deseos. En cuanto Ho-fi salid para ir &

cubrir el peligro que pudiera amenazarla, porque esla-
ba instintivamente persuadida de la existencia de al-
gin riesgo. Examind la chimenea, miré el bra ;ero co-
locado debajo de la cama, seglin el uso de China (uso
comodo que en invierno suple .al calenlador); quitd la
mesa, separ6 las sillas, pero todo fué tiempo perdido.

Sin embargo, no oslaba aun completamente tran-
quila, y de repente la ocurri6 una idea; ¢Si habra
pueslo agujas en mi cama? y aquel pensamienlo la e.s-
[remecid, porque ya la paiecia que sentia penetrar en
su cuerpo un millén de puntas dc acero. Lcvanld con
mucho tiento laropa, y la volvido 6 dejar caer precipita-
damente. Habia tenido’ miedo; pero solo dejé escapar
un ligero grito, como pudiera hacer una torlolilla
asustado; luego retrocedid algunos pasos, y se puso a
reflexionar lo que debia hacer.

;Qué eralo que habia visto en lacama? La cabeza
triangular y los ojos centellantes de una grande vibo-
ra negra, y si su espanto 110 fué.escesivo, era porque
estaba habituada & veraquellos reptiles, que represen-
tan un gran papel en las cocinas chinas.
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y Si-fian aguardé el regreso de su esposo, que tardo
todavia dos ¢ tres horas, y volvio sin el médico. Al
ver & sumuger, retrocedié sorprendido.

- Miquerida Si-fian, la dijo, ¢por qué no os habéis
acostado como os lo habia suplicado? Creedme, habéis
hecho muy mal en de.spreciar mi consejo y en espone-
ros a la accion del aire.

- Si me hubiese acostado como os emnefidabais en
que lo liiciese, le contesté, me hubiera sido imposible
cerrar los ojos durante vueslra ausencia. Mi imagina-
cion habia sido atormentada condragones,diablos y otra
mullilud de visiones semejantes, que en nada podian
contribuirni & mi tranquilidad, ni ami curacién. Ade-
mas eslaba aguardando la visita del médico que me
habfais indicado. ¢Porqué no ha venido con vos?

- Estd muriéndose su hijo, conlestd, y no se ha atre-
vido & se lararse de su lado; pero me ha recomendado
que no sa gais de la coma, mientras esteis bajo la ma-
[éfica influencia de ese planeta; es necesario que yo
vele esla noche & vuestro lado sin lomar alimento,'y
me ha indicado ciertos simples, que debo ir & coger &
media noche en la montafia inmediata, con los cuales
compondrd maflana una pocion saludable. 0s suplico,
pues, amada mia, por el amor que profesais a mi ce-
fiidor amarillo, que no dilatéis por mas tiempo el me-
teros on el lecho.

Si-fian, despnes de hacerse rogar un poco, conclu-
yo por consentir cn ello, pero exigid que antescomiese
su esposo con ella un guiso que hania preparado duran-
te su ausencia, con la esperanza de que le agradaria
después de su paseonocturno.

Ho-fi, nada tenia que objetar & una proposicién tan
racional, mas exhorto palélicamenle & su cara milad,
que por supropio interés, se abstuviese de probar aquel
plato: el ejercicio habia producido apetito a Ilo-fi.

Puestos bien pronto ue acuerdo los dos esposos, se
sentaron & una mesita uno enfrente de olro: pusieron
un velén en la mesa, sirvieron la cena en una especie
de sopera cubierta con su tapadera. Ho-fi alargaba ya
la mano pora levantarla, cuando Si-fian, involuntaria-
mente sin duda, derrib6 el veldn y se apagd la luz. Fué
a levantarse, y alhacer aquel movimiento cay6 la me-
sita, por manera que lasopera fué a parar alas rodillas
de lio-fi. Esle, en medio de aquel desastre tratd de sal-
var sucena jpero dcsgraciodol aquella sc le agarrd ala
mufieca, y comenzd & dar alaridos. Lo cierto es que Si-
fian habia querido regalar 6 su mando con un guiso de
serpiente que le gustaba mucbo, solo que se la habia
olvidado malar al reptil.

Enfurecido Ilo-fi, la persiguid por la liabilacion,
hasta que el dolor que le producia la mordedura de la
vibora, le obligé & tirarse al suelo, dando gritos, y
lastimandose la cabeza contra el pavimento. Mientras
eslaba en aquella posicién, Si-fian le puso el pie en lo
espalda, y saltando con ligereza por encima ae ¢él, se
e.scapd de ia casa. El terror que obra maravillas, la hizo
correr con una velocidad hasta entonces desconocida
para ella.

Por lin He/ sin aliento y estenuada por ta fatiga &
casa do su padre. Aunque la noche eslaba muy avanza-
da, cl sabio Bah-bah no dormia: sumido on sus ilusio-
nes filosdficos, meditaba en aquel momento acerca de
los efectos de las simpatias naturales y de la feliz apli-
cacion que habifa hecho de su teoria en la persona de
Su yerno.

Cuando oyd la relacion dc su bija, su indignaciou

El arca dcl perro

Al momento salio de la habitacion, [lamd & una cria-
da,y la envio & buscar wun nitoucilto: lo alaron una
piedrecita duna do las palas y le metieron en una va-
sija con el cuello estrecho ; levantando luego otra vez
la ropa con mucha precaucion para ver en dénde es-
taba la vibora, colocaron la vasija entre las sabanas
con ol orificio vuelto hédcia el reptil. Hecha esta opera-
cidn, se pusieron & escuchar; al cabo de algdn liempo
las parecid que la oian deslizarse en la vasija, y sucon-
jetura se confirmdé bien pronto por un chillido agudo
que did elratdn. Enlonces volvieron & separar la ropa,
levantaron con presteza la vasija, la taparon la boca,

no conocid ya limites: veiase herido simultaneamente
en suternura de padre, y en su dignidad de filésofo.

- Yo llevaré esle asuntu 6 Pekin, grité, y haremos
ahorcar & Ilo-fi con su cefiidor amarillo.

Sin embargo, Ilo-fi, cuando se colmaron los prime-
ros paroxismos del dolor, envié & Ilamar & un cirujano
para que le curase la mufieca, que se habia inflamado
considerablemente: luego, con arreglo & un antiguo
principio do medicina, hizo cocerla vibora, y aguijan-
do su apetito el placer de la venganza, tuvo una esce-
"lente cena.

Bah-bah, seglin babiaprometido, elevd direclamen-
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te suqueja al emperador. EIl tribunal de los castigos
(Hing-pon) fué encargado de examinar el negocio, y
una comisién compuesta de tres miembros del r<z-l-
ssfi 0 tribunal criminal superior, se trasladoé al sitio del
delito.

Ho-fiy sumuger,sus criados,Bah-bah,y otras mu-
chas personascitadas como testigos, tuvieron que com-
parecer ante los comisarios imperiales; algunos parien-
tesde las primeras mugeres de Ho-fi, fueron igualmen-
te interrogados. La causa se instruyd conmucho esme-
ro; hizose la suma de las diversas indemnizacione.s que
Ho-fi habia recibido con motivo de sus siete matrimo-
nios y de la muerte de sus seis primeras mugeres, y
se declard que habia abusado de la munificencia de su
primo y del privilegio de quedarse viudo.

En seguida, se consigno hasta la evidencia que ha-
bia alentado de varios modos coulra lavida de Si-fian.
eAdemas resultd de una manera indudable en las actua-
ciones, quo por medios poco delicados se habia desem-
barazado de sus otras seis mugeres; y los jueces, sufi-
cientemente ilustrados, le declararon por unanimidad
culpable sin circunstancias atenuantes.

Trasmitido & Pekin con toda celeridad el informe
de la comisidon, se recibio & los pocos dias el siguiente
decreto del padre del celeste imperio. Iba dirigido &
todos sus stbditos, es decir, 4 sus trescientos sesenta
millones de hi os.

«Pekin sesto mes dia décimo cuarto, afio cincuenta
y ocho del reinado de Ho-ho.

«Si no se ejecutan las leyes, aun con los que tie-
nen elhonor de pertenecer & la familia imperial, perdo-
rioo su fuerza y su autoridad.

«Cuando la morera degenera
niente arrancarla.

«El crimen no puede pasar desapercibido & la vista
per.spicaz dc Ho-ho. Ilo-no tiene orejas muy largas.

« lo-ho, quiere imitar las virtudes de su padré Ha-
ba y trasmitir buenos ejemplos & su hijo Hi-hi.

olla Ilegado & noticia de I[lo-ho, que un cierto cefii-
dor amarillo, llamado Ho-fi, residente en la ciudad de
Hum, despreciando ia voluntad imperial tantas veces
proclamada, de que todos vivan en jjaz y ninguno haga
dafio & su prdojimo, so ha atrevido & hacer morir trai-
doramenle & seis mugeres suyas legitimas, y hasla ha
atentado contra la vida de la sétima. H6 aqui los me-
dios que al efecto ha empleado, y las mentiras de que
se ha valido.

«La primera fuéprecipitada desde lo alto de un pe-
flasco; dijo que habia tenido un vértigo.

«La segunda fué ahogada; dijo que habia muerto 4
consecuencia dc un escesoen la bebida.

«La tercera .se encontrd ahorcada: entonces alegd
la dificultad de su respiracion.

«La cuarta fué envenenada: declaré que era muy
poco escrupulosa en la eleccion do los alimentos.

«La quinta muriéd de hambre: dijo quo observaba
una dieta escesivamente rigorosa.

«La sesta fud sofocada; na pretendido que ella mis-
ma no habia podido decir como babia muerto.

«Por medio de semejantes subterfugios, ese mise-
rable, durante largo tiempo ha gozado con impunidad
del fruto de sus crimenes. Pero laverdad se ha mani-
festado por fin: ol pollo ba roto su cascaron, la gala ya
lio puede ocultar sus hijuelos, y el papagayo ha muda-
dola pluma: jqué se avergience de su colal...

«Se halla pues en el 6rden do la justicia, el que el
castigo tenga alguna analogia con la naluraieza vy
las circunstancias parliculares del crimen. Habien-
do atentado Ho-fi contra la vida dc su sétima mu-
ger por medio delveneno, de un perro y do una vi-
bora la voluntad de Thien-tsen (hijo del cielo), es que
Ilo-fi sea arrojado & las viboras hasta que muera: que
lo saquen etcorazon, le mojen en veneno, y se lo aen
ticomer alperroOno-ono. Ordena ademas, en conside-
racion & los anteriores delitos dcl susodicho Ho-fi, que
sucuerpo seacortado en una infinidad de pedacitos,

e seran distribuidos por todo el imperio, uno por ca-
\l milla cuadrada, y se clavardn en unas estacas en
los caminos piblicos. Los diez parientes mas proximos
de Ho-fi, sufrirdn también la pena de muerte; mas co-
mo conviene templar la justicia con la clemencia, es
asi mismo la volunlad de Ho-ho, que sean Gnicamente
ahogados. Sus criados recibirdn cada uno doscientos
golpes de bambd; Bah-bah recibird quinientos, y du-
rante doce meses, llevard el collar de madera cn cas-
figo de sus doctrinas heréticas y perniciosas: el princi-

pal mandarin de Ilum, que ha to erado semejante es-
cdndalo, serd suspenso.

en espino, esconve-

Ya he referido la historia de Ho-fi. Su nombre hace
largo tiempo que se pronuncia con execracion en el
celeste imperio. Los griegos le han tomado prestado

(le los chinos, y entre ellos ophi era uua
equivalente & oh serpiente.

La hermosa Si-fian, no tardé mucho en encontrar
nn nuevo esposo que la hizo olvidar las desgracias de
su primer himeneo, mientras que el sabio Bah-bah,
oprimido con aquella especie de argolla,'tuvo suficiente
tiempo para meditar acerca de la vanidad de sus teo-
rias. En cuanto al principal mandarin de Hum, me es
muy sensible decir, que espid de una manera muy de-
sagradable para él, una ligera distraccion de Tchoug-
chon-tchc-jin, secretario encargado de trascribir el
decreto imperial, ei cual, por inadvertencia en la parte
de la sentencia concerniente &4 aquel funcionario, puso
la palabra ahorcadoen lugar de a do suspenso.

esclamacion
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CUATRO Y UNA CINCO.

También Miguel de Céspedes cayo eu la red: los
ojos de Julia le prendieron: en el fuego de unos o0jos se
prende la mariposa mas lijera.

Cinco plazasjtenia sitiadas Miguel,6 mejor dichoMi-
guel seveia sitiado por cinco mugeres, que espeor que
verse sitiado por hambre. Hé aqui el estado sindptico
de laspasiones del joven: le amaban- el orgullo de
Luisa, clinterés de Celina, la viudez de Rosario, el has-
tio de Rila y el tierno corazon de Julia. Dificil es de-
fenderse en semejante posicion; pero Miguel era un ja-
bali acostumbrado & luchar con la,auria, sin que nin-
gln diente rabioso pudiera inlroaucirse en la carne.

Como todo escritor tengo mis caprichos. Esle capi-
tulo quiero ocuparle con algunas cartas que revelaran
el corazon dc los personages de mi novela.- Al que
lea las cartas y le parezcan demasiado espresivas o0
demasiado fuertes, que no me culpe: cada carta es un
reflejo del alma que la dicta: soy esaclo en copiar.—-
Al que no legusten, que no las lea.

(rita AMIGUE!.))

«iliigratol seis dias hace que estoy en Madridy no
vienes a verme. {Si supieras cuanta necesidad tengo
de desahogar mi alma en otra alma joven,en un alma
de fuego que pueda comprenderme!] Ven, nadie mejor
que ti puede consolarme, Miguel; td, que me hiciste
arrojar desde esetemplo que llaman felicidad conyuga
a un precipicio de deleites, & uua vidade amor, de
sensaciones, nueva para mi; pero ya lo ves, no quiero
salir de mi perdicion; rae cansa esia vida tranquila a'
lado (ie un hombre de cabellos blancos, que me habla
de dicha suprema cada vez que encierra co Su casa un
nuevo talego de oro; ;acaso se identifica mi corazon
con el vil interés? iMalditos viejos! Yen, Miguel mio;
mo asustan las caricias de una mano cadavérica, los
besos de hielo de unos ldbios contraidos, el contacto
de un cuerpo de marmol; necesito emociones, sobre-
saltos, un aliento de fuego que me vivifigue y un alma
que sea rocio de mi alma.... ;No ves que lo raquitica
yedra nome deja medrar, porque G ella estoy unida?-

Estas doctrinas te haran reir: son un triunfo para ti,
porque tu me las ensefiaste : son las flores del arbus-
to que supiste sembrar en mi corazon. Me desmorali-
zaste; pero to doy lasgracias; tus lecciones sou per-
versas, pero necesito de tus lecciones: ven & dar
nielas.»

(CELINA A MIGUEL.)

«Decididamente conozco que te cansa mi compafiia
pero no puedo acostumbrarme & pasar sin 1Ty te espe
ro siempre. Como no te dejas ver, no he tefiirlo oca-
sion de presentarte unas cuentecitas pendientes: com-

ponen poca cantidad, y asi puedes mandarme los
15,700 reales, que es su importe total.

«Deseo que me traigas personalmente ese dinero.
(GUILLERMO A MIGUEL.)

«Los triunfos cn el amor, caballero, son como los

triunfos en las batallas; hoy vence vd. y mafiana puedo
vencer yo, pero creo impropio de un militar, dejarse
rendir innoblemente, y menos sufrir esa risita sardd-
nica con que siempre me reciben sus ldbios. La espa-
da decidira quien debe seguir obsequiando alamuger
que adoro contodo mi corazon.»

(MIGUEL A GUILLERMO))

«Es vd. un nifio fatuo yle perdono su atrevimiento,
sintiendo mucho que minsifo lo haga tanta impresion;
en cuanto & los triunfos, espero con ansia esa mafiana
en quo debe vd. vencerme noblemente. Sepa vd. que
no consiento que los nifios se me suban & las barbas, y
le recomiendo que deje la espada quieta, pues solo
unas ideas cabal erescas de colegio pudieran echar ma-
no de un recurso tan gastado y que tan malos resulta-
dos ofrece. Eu el corazon es tacil introducir la espada,
pero no es facil introducir el amor; busque v(i. el me-
dio do hacerse duefio de su idoloy cederé el campo.
Con la espada se mata un hombre, perono .seconquis-
tauoa muger.— Evite vd. siempre el ridiculoy no pro-
voque cuestiones de esla naturaleza.»

(MIGUEL A LA CONDESA DEL PRADO.)

«Conrazén te quejas, hermana mia, de mi silencio,
y haces bien en acusarme; pero sabes que no es falta
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de carifiomi morosidad en dirigirte mis letras. Tam,
li como tu marido me invitdis i menudo para quevl
'a & pasar una temporada & vuestro lado, pero,

quieres? soy franco; te he dicho mil veces que la
de provincia me asusta, quo esta atmdsfera (le deng.
vacion cortesana es la que me vivifica; en Cdrdoba,
ria una planta exdtica y me aburriria
con que me brindas, pinténdomelo muy bello; noiaot.
ras que soy enemigo de teorias fantasticas.

«Hoy, mi amaffa Alicia, pienso de otro modo; n
siento regenerado y empiezo & huir de los plai/ff,
Jorque me hastian, porque voy comprendiendo que;
"ureza tranquiliza la conciencia yque é&los vejoij,
iclio afios es preciso detener el paso; miro alrasv ai
horrorizo: miro adelante y aun creo ver que se abtfi
as puertas de un nuevo templo, en el cual no me are
vo a entrar,porquesoy profano; pero ;quién sabe, te-
mana mia, si resbalardn mis piesy me hallaré deolr
sin pensarlo? Los deleites cansan y el cuerpo seiasi
antes que cl alma; mi corazon esta'intacto,no habiéii
sufrido en tantos rudos embales de las raultiplicadti
pasiones que he sofiado; hoy me desconozco: el gém»
de un idealismo empieza & brotar en rai iraagiDatw
las flores dcl entusiasmo; no te rias para no seriojii-
la conmigo....

«Querrdas saher, Alicia, cual esla causa de csteai-
bio mio y voy & participartela. Yo corria despsil;
por el camino déla créapula, roto el freno clelapetit,
sin oirmas voz que la del deleite'y una mano medti-
vo, mano débil en la apariencia, pero de tol forbla
que 4 pesor de mi lucha, me encontré clavado bd*
suelo: alcé la vista: aquella mano era de una rab
bellisima, y me estremed; puedes creerme: cl coiitri
de esa niano no turbd mis sentidos, pero turbén
0jos: por lavez primera no supe hablar y permaikr
mudo; joh! esla muger no hirié mis deseos, sino mitre
razén; no posefa laelocuencia de-lalma, porque nra
la ejercité, y me hallé apurado. jSila vieras, lieroi’
mia! en su rostro estd pintada la castidad y no sé fin-
ra ilusion 0 optimismo raio, pero la distingo sieirp"
cou una aureola de inocencia que me iiacc mirarla
tasiado, sin atreverme & tocarla; su seno se agilasi
pro con igualdad; cuando me habla, su aliento esf
ro, y cuando eslrecho una de sus manos, ninguna ca
pacién nerviosa descubro esas sefiales inequivocas ii
desenfreno. E-ta mugeres mi angel de la guarda:n
me p eservard en adelnnle dc lostropiezos muné»
les. Con mi Julia ;qué me importan las demas mugm
de la tierra?

«Tu. que antes dc casarlo, posaste por una dew
impresiones volcanicas, dime, Alicia mia, si esto?»
morado: 6 nunca supe lo que era amor, & pesar deti
berlo dicho tantas veces 0 ahora que iu> lo digi"
cuando lo estoy sintiendo. Escribeme; necesito is
persona de mi ifitima confianza & quien comunicar
impresiones.

(tuisa a ROSARIO.)

«Mibella enemiga: no estrafiaras el epiteto g™
regalo, pues bien sabesque hay una barrera quf
separa: tu asesinaste mi amor, robandome al hot"
que adoraba; &su vez,uu viento contrario hizogi'
esa veleta para fijarse en otro punto. Las dosquft
mos desengafiadas, y no lo niego, las dos leneiDOs"
interés en atraerle; es cosa casi imposible, pero
monos para derrotar al iiiolo de hoy: es débil yp"
trabajo debe costamos la victoria. Comd td
sangre en lasvenas; tociala llevo agolpada en laCt'
zay quiere salir po" los ojos; la ira es un ariete p
dable; marchemos unidas'contra esa nifia ragnili®
mal criada que nos hace frente. Mafiana la ven
vencida y lioravd su desengafio: mucho nospued®
siliartu sobrinoGuillermo; incitalo & la venganzafr
nifio tiene elcorazon decera;da'e Informa oe
>ara que caiga- sobre Miguel: joh! jsi yo fuera
Jrel...

«Te aconsejo mucha indiferencia paraque nop
sorprendernos.»

(MIGUEL A JULIA))

«iTriunfaste, Julia mial Permite que establez™*
tigo la franqueza; la palabra ttsiedesun salvocop"?
del amor para que pase desapercibido & los
plblico: pero entre dos seres que se aman como
otros, debe existiruna reciproca confianza; u"" [
fianza que solo nuestras almas disfruten
me conozco, mi bien; te amo, si, te amo,
voy deseando envolver mi simpatia con e
misterio. Yo amaba por lujo, por ostentar
jetas & micapricho, pordarlo eucara al miiado ¢
pragmaticas sociales, por hacer dafio, y
da por satisfacer un deseo; pues bien, ahora, J" fr
quiero que adivinen mi amor, no qu'cro n
gan, no quiero que me sorprendan en un 04
quio, porque me figuro queme roban algode“y fr
porque el mundo indiferente es el sarcasrnodei fr
esa indiferenciano comprendo el magnelisiD"
dor de una mirada, ni el fuego de una
que presta su calor sin gquemar mas que
Cuando quema el cuerpo lodo elidealismo huye*1
iroduco la cinica turbacién de los sentido?.  fr
aubiera reido cieosla carta, peroh(Dy santifico |
gue te pertenece. Triunfaste, Julia, y lo digo
guilo.

«Te escribo esta, porque !i3Cccinirohorasqim.I|i],
veo, y encuatrohoraste me has aparecidoh"jo *
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fui {iiferenles, pero siempre deslumbrante de pureza.
yios,almade mi alma; te envié con estos renglones
Jinjde aquellas miradas eternas que tanto me ilusio-
udcu los pocos diasque cuenta mi amor.»

(JULIA A MIGUEL.)
«Hoy me juzgo mas feliz que ayer, porque cuenta

mdiaroasnuestra pasién, que creo sera eterna. Tie-
j{srazén; la confianza es bija del verdadci'o cariHo y

necesiiaraos de la confianza para ser todo- lo dichosos
Muedchen ser las almasque como las nuestras nacen
paraarodr. Si, Miguel; ¢ mucho rae engafian lusojos 0

joudos raudales donde apaga mi alma la sed de! cari-
io,siesque esla sed puede apagarse nunca.

«Noteveo aliora, pero le adivino, porque todo cuan-
tome rodea me recuerda tu persona; lodo cuanto me
rodeaeres td; estoy escribiéndote sobre unamesa don e
detuviste anoche apoyado un brazo; asi es que estoy
jablando contigo; la pluma no sabe lo quo hace al
irascribirmis pensamientos, porque no es la pluma la
(peleescribe; es mi corazou que tiene por intérpre-
tes alos lahios. iMiente tanto una plumal

«Estoy contando cn el reld de mi pecho
quefaitan para volver a verte; cada minuto
una etenifclud.»

Miguel bes6é con trasporte aquella caita.

El alma de Miguel de Céspedes habia trasmigrado;
el tigre feroz estaba convertido en manso cordero.
liraQ fendmeno!- ;Quién es ella? iBicii (Jecia el sabio
ityl (sinnombrarlo se adivina quién es, porque no se
cuentan muchos reyes sdbios.J jSiempre ellas] Siempre
esupamuger la piedra que encuentra el hombre en su
camiuo para tropezar y caer victima de su miopismo;
pocas veces esla piedra sirve para advertirle que le
foavieuc volver atrés.

las horas
me parece
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Era el martes de carnaval.

/ <846, la careta iba perdiendo ya su prestigio;

mingas se presentaban ciescararfamenfe, pues en el
anmundo, ¢ amor no necesitaba de cendal, nibus-
cobael secreto. En vez dc encubrir bajo el misterioso
“spuchon unas formas delicadas, que era preciso adivi-

sepresentaban mas descubiertas y acompafadas
reirostro al aire libre, si some permite osla espresion.
e'adamas ridiculo (ypor lo tanto nada mas eegante)
/los llamados béi es de trages [ials travestis de
paralos cuales iasmugeres y ;quién lo dije-
"“eloshombresemplean una semana en estudiarlas
‘P/s, Consultando los trages que mejor les sientan,
P'Kegiendq su coqueteria.

Ahora bien; un bal travesti va & servirme de punto
rereuDion de los personages dc mi novela; este es un
/ncho que nadie puede criticarme; soy duefio de mi
Nniay forjo @mi voluntad lo que primero me ocur-

""" .soberano de

yacio, donde todos [/)\ueden establecer nuevos im -

Pfrios.»

NMoes facil conocer la idea de Rosario al abrir sus
iones el martes de carnaval pnra un baile de trages;

emposible penetrar ciertos arcanos de las mugeres;
remenmuchas de sus determinaciones revelan un in-

j*Wparlicular; seguramente que Miguel de Céspedes

© to®" un movil principal de esta fiesta casi impro-
"re,atendiendo & la eficacia cou que la viuda re-
M Areflotquc lo entregasen personalmente la papeleta

jg"®lrieron las puertas de los salonesy empezaron
.nar losconvidados, confundiéndoselos sig os y las
una incoherencia risible; el salén era una
te/edia burlesca de lo pasado.
1 rypaesentaba & Arfemiso, lvcE€lebie winla)
fuala tanto Ilord & su difunto Mausolo;
que hubiese leido en su corozon, hubiera
iiflnsarcasmo aqueltraje; jes tan facil vestir el
conel manto de la virtud!
por aquella noche la enamorada Cleopa-
forceaba con sus formas redondasy su majes-
p-pcesencia & ladistinguida matrona.
[bsjri® se habia hecho presentar en las soirées de
(illg-LPocque sabia que alh iba Céspiides) veslia sen-
isut rioje d® vieja de la edad media, briilan-
d{re."®,y rosado cdlisul lado de los polvos blancos

Ira

Jul ..
/yba dLl'inizoba una t'esfai: sucoronay sdmanlo

itilalii belleza, no desmintiendo el pudor que se
Cato" rostro.

"®Hido simbolizar su estado para
liojarjg/® ®quelia noche ante lo.s ojos de suamado;
kSQbf,raianifestar el llanto dc ia viudez; Luisa,
ez, y ] _del corarom: la putre Hila, su apego 4 la
AroYnpTq: su 0gstidad,

“to tn ') RQuella turba, lascuatro, aunque sepa-

"H(incijida la puerta, e.speraudo. La orijuesla
¢/ t/' ‘w'Sodon.

Mogp “fofos dieron cuatro corazones, y un mnr-
*nuevQ aprobacidnrecibiéo 4 unoque entraba.

>afj. ? "®@"viilndo lucfa un riquisimo traje, quero-
ralii. p} eted@n Junil TeHpFiB: e Miguel 4@ Cakpbaléy,

‘reio V nr desempefiaba, lo conccia practica-
Muifv.  ° “divinaba el obieto de aquel baile.

& la viuda, cambiando ambos

oci/'r" """“"'do elrigoddn iba 6 empezar, ya don

P'Tha su nue.sto."’rl.'>nfln sn derprh.i &6 nnn
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- Midon Juan, dijo esla, impaciente me tenias.

- Ofreci bailar contigo el primer -igodon. Me parece
que soy puntual. ),

- Tienes razén: soy injusta.

ina tierna mirada se cruzd entre los dos jovenes y
hubieran permanecido inmdviles en un éxtasis dulcisi-
mo, si suvis-a-vis poles hubiera avisado que empeza-

ba la contradanza.
- No sé, Julia, decia Miguel, que madgia tienes para
mi; hace un mes, el traje que visto me hubiera ayu-

dado & hacermil locuras,"hubiera enamoi-acio & cuantas
mugeres hermosas hay eu la sala, hubiera sostenido mis
intrigas: hoy, te lo confieso, no sé mas quo mirarte;
siempre posefuna alluencia estraordinaria para hablar
alasmugeres; ahora, se me traba la lengua y me es
imposible coordinar una frase.

- Calla, dijo Julia con sobresalto, Luisa sc
puede oirnos.

- ¢Qué me importa? Eres mia ya....

- Le tongo miedo & esa muger, Miguel; nos devora
los ojos. ;Es verdad que la quisiste mucho?

- No: fué un pasatiempo.

- Con todo, temo....

- Haces mal, bien mio.

- (Me amas?

- Con delirio.

jllé aqui & un hombre convertido por una mugerl
iUé aqui & IMatofi triunfando sobre Pirron! ial caballo
desenfrenado sujeto por un hilo! jaltigre mirando con
carifio & la oveja! ja Miguel de Céspedes, al hombre de
mundo, dominado por una pasion que manejaba como
un adolescente inesperto! Se creia & cubierto del
amor, pero no hay pararayo en nuestro cuerpo quo
descomponga el fluido amoroso, para que no llegue al
corazon. No hay que dudarlo: el amor como el aire se

acerca y

introduce porlos menores resquicios; en vano se cu-
bre el corazon con el tupido velo del desencanto, por-
que llega e! amor, penetra por los poros mas imper-

ceptiiiles y al fin se entroniza.

Acabd el rigoddn. Miguel llevaba algdn plan, por-
que decidido se dirigid 4 Luisa que hablaba & Guifler-
nig._Miguel no pudo contener la risa, y el pobre oficial
bajo la cabeza colérico: iba representando en su trage
4 Cupido.

Don Juan Tenorio presenté una mano & Cupido,
el cual no se atrevio a rehusarla, y le dijo:

- Trae vd., amigo mio, un trage muy simbdlico; pero
le advierto que examine las flechas y el corazon que
quiere herir, porque un golpe en vago desacredilaria
al dios del amor.

- Caballero, esclamé Guillermo, veo que persiste
vd. en insultarme....

- Sefior mio, la mansedumbre es cl distintivo del
amor, y seguramente no es eso trague el mas & propdsi-
to para imponerme miedo, ni las flechas de un nifio
ciego las mejores para herir & un Tenorio.

- Pudiera ser que se cquivocara vd., sefior de Cés-
pedes. Yo,...

- iBaslal le engafian & vd.
Hasta luego.

Migue! se dirigio a4 Luisa y tom6 un asiento & su iz-
quierda; el oficial, verde de cdlera, abandond el saldn;
conocia lo ridiculo dc suposicion, pues Julia también
se habia reido de su trage.

Luisa, 6 mejor dicho Cleopatra, se estremecio,
viendo & don Juan que se acercaba & hablarle. Miguel
dijo:

- Necesitaba una entrevista con vd., sefiora, y cele-
bro que aiiora se me proporcione....

las fuerzas, caballerito.

- ¢Qué modo de hablarme es ese, Miguel? ;De-
liras?...
- No: rotos los lazos dc la intimidad, debo tratar

avd. como 4 una persona indiferente.

- jlndiferente!... Bien; retirese vd. No debo sufrir
mas vejaciones: solo siento por mi orgullo que una ni-
fia impertinente tenga el poder de trastornar esa ca-
beza. Si antes le amaba 4 vd , ahora lo ddio.

_® Gracias, sefiora; no olvide vd. que tengo ladiscre-
cion de todo caballero.

- No loolvidaré; pero..-.

- Servidor.

Miguel hizo un saludo respetuoso & Luisa, que des-
garrd sus guantes, iurando vengarse; el joven acudio
& Bita que le llamaba.

- ¢Niun saludo para mi, ingrato?

- Estov ocupado, sefiora; mi futura rcrlama mi pre-

sencia: tengo el honor de ofrecer & vd, mis respetos. |

- ¢Qué dices, Miguel? ;Persist(?s todavia? ;Asiolvi-
das tus compromisos? jQué infamial

- Tiene vd. raz6n: soy un perverso.

Rita ahogé un grito penetrante, vacilé', y sintiéndo-
se desfallecer, se‘ apoyd en el brazo de un puritano
que pa.saha.

Ambos salieron dcl salén.

Miguel se dirigia al silio donde se hallaba
cuando una mona'le detuvo por el brazo y una
pregunto:

- (A donde va el irresistible don Juan?

- Voy & buscar cl norte de mi carifio. Si
permite....

- Estrafio en verdad, caballero, tamafia Insolencia.

- No comprendo, Rosario, esc lenguaje.

- Niyolecomprendo & vd , Miguel.

- Lo siento. Mire vd. a Julia que me llama; esta no-
che le pertenezco.

- Es decir, caballero, que para vd. el honor dc las
mugcre.s es un juguete que sepuede pisar cuando con-
sa. Sicnlu en el ainia no haberlo sabido anles.

Julia,
voz le

vd. rae

convencerse que aquella
su corazcn.

toylo encontré
divan y contemplando con enagenacion un

tenia cn

amigo

vd. uno de esos hambrientos que
0jos las vidrieras de la pasteleria Suiza.
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- Aun es tiempo; hagase vd. cuenta que jamas me
conocid; hoy no puedo disponer de mi.
- ¢De veras?
- Hablo con clcorazon.
- ¢Con el corazon? jAcaso le tiene vd., Miguel?
- Voy Creyendo que si. Adids.

La supuesta Artemisamordid su pafiuelo y volvio
la espalda 4 Céspedes, que rebosando alegria se incor-
pord & Julia para entregarse al dulce movimiento de
un vals que empezaba.

Imposible seria pintar el estado de aquellas mugeres
despreciiadas; las tres fulminaron su odio conlra Mi-
gue . Rila serepusoy siguido del brazo con su puritano,
que conocedor de las mugercs, adivind un trastorno en
aquella maquina femenina y supo aprovechar esos ins-
tantes de celos, que tan favorables suelen ser @ un ter-
cero. Rita quiso darle encara a4 Miguelcon su rival;
irecurso gastado!- sin advertir que Miguel fiola mi-
raba. El purifOTio se mostré elocuente; alrelirarse del
haile, algunos polvos blancos de la cabellera de la
vieja se hallaban enla mansa de su jubdn; siu duda,
la cabeza de la victima se haBia apoyado involuntaria-
mente en el brazo de su proyeclatio amante.

Luisa y Uosario, nuevas serpientes tentadoras, in-
ducian & Guillermo & que provocase & Miguel; pero cl
oficial- Cupido, sin ser cobarde, temia la risita de don
Juan Y sus sarcasmos.

Jufia y Miguel se hablaron poco; pero supieron de-
vorarse con los ojos.

A] despedirse, dijo ella:

- jTe persiguen esas mugeres, Miguell

- Descuida, dngel mio; he rolo cuantos lazos me li-
gaban & ellas: solo ti me quedas en el mundo, y & ti
me consagro con fervor.

- jSerias un perverso si asino
tanto!

- Tejuro que eres
primera que no profanan mis Iabios

- Adids, Miguel; hastamafiana.

- No, Julia; te llevo en mi corazon y aunque nos se-
paremos estds siempre conmigo; cuando la florguarda
en su corola un riquisimo perfume, solo mataudora pue-
deu robarle suesencia.

- Esverdad.

- Adids, mibien.

Lajoven,instintivamente, estrecho con suavidad la
mano de su amante, que sintid uo estremecimiento in-
voluntario.

Miguel do Céspedes abandond el
vértigo que trastornaba su razon.

Antes de acostarse, abrié su escritorio , sacé6 unos
billetes de banco y los puso bajo un sobre con los si-
guientes reugloues:

lo hicieras 1 jle amo

correspondida; y esta es ia vez
la palabra amor.

baile presa de un

«Celina: pago por Oltima vez rai amor. Busca otra
proteccion porque me reliro del mundo.»
Llamd &su ayuda dccamaray le entregd la carta

para que lallevase aldia siguiente & su destino, y res-
piré con satisfaccion, diciendo entre si;

- Nada me une con esasmugeres odiosas. Soy todo
de Julia.

Aquella noche le costdé trabaio dormirse, y cuando lo
consiguid, un suefio agitado fue & atormentar sus sen-
tidos; acaso era la aparicion de sus amantes que iban &
darle el adids postrero; acaso tamhbién se le aparecid un
angel en forma de muger que trataba de guiarlo por la
senda do la virtud y de la felicidad........

Como el cordero'se vistio cou la piel del lobo, .40e-

for(io se habia-yestiiio aquella noche con el traje do
don Juan.
X.
SIXTOMAS ALARMANTES.
Miguel de Céspedes estaba enamorado, y el gran
mundo lo sabia ya, porque con razén dice un refran

que cl dioeto y elamorno se pueden ocultar.Como el
ciego & quien le balen las cataratas ve la luz y la ad-
mira, asi Miguel se deslumbré con los rayos del amor
que iluminaron sucorazon, abrasdndoselo, despues de
una cegiiedaii completa, producida por la turbacidon do
los placeres.— Porcorrompida que esté el agua nunca

falta Ull filtro que la purifique: Miguel se liabia purifi-
cado y amaba & Julia, acogiendo con fervor y con en-
tusiasmo aquellas pequeneces que simbolizan laspa-

jsiones grandes, yde las cuales sc habia reido tanto en

el liempo desis estravios.

El dia despuesdel baile de trages en casa de Rosa-
rio suspiraba Miguel al despertarse; una nueva savia
circulaba por .«us venas:la imagen de Jjilia no se ha-
bia separado en toda lanoche oe susuefio,y acabd por
imdgen estaba incrustada en.

A las doce cntrii el marqués de Solares en sucuar-
envuelto en la bata , reclinado en un
retrato que
lamano.

El marqués se acercd & Céspedes, sm quelo notara,

y despues de mirar el retrato solté una carcajada.

Miguel se levantd de improviso, pasandose la mano

por los ojos y escondid el retrato entre el pechoy la
bala.

- iBravisimol ;e.sld vd. eu muda contemplacidon, rai

Céspedes?
- Si.contestd éste con calma:

me hallaba arrobado

mirando el rostro de una muger.

- Ya lo he visto: el rostro de Julia. Me ha parecido

miran con lamafica
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- Siempre con bufonadas; pero esta vez, sefior mio,
seequivoca vd. porque al contemplar los facciones de
Julia no he sentido nublarseme los ojos con cl deseo.
Loshombres corrompidos como vd., profanos a Jodo
sentimiento puro, uo comprenden el idealismo dolco-
razon. . ; ; o .
- Decididamente, 6 se estda vd. burlando de rai,
amigo Céspedes, 6 ba hecho vd. pacto con la hipo-
cresia. ) .

- Nada de eso, marqués; estoy amando y ese esel
fendmeno quo vd. no so esplica, nime lo esphco yo,
aunque me vov convenciendo de ello.

- ¢Ama vd. de veras? jBal yalo creo; ama yd. & to-
das lasmugeres en general y en particular adiez ¢ do-
ce; ;no es cierto?

- Bepitoque no; amo & una muger, & uo angel, al
bello ideal de mis ensuefios.

- ¢Qué comedia estd vd. representando?

- Represento la verdad.

- jAy,amigo! advierto en vd. malos sintomas; ;sera
posible que Julia?...

- Si; ta adoro.

- ¢Y Luisa?

- (Quién se acuerda de esa muger? Fria, sin cora-
z0n....

- No estamos de acuerdo. (Y el fuego do sus ojos?

- Luminarias, marqués. Falso resplandor quo haco
creer que arde el corazon.

- jSoberbio! es vd. buen intérprete.

- Entiendo un poco estos asuntos.

- ¢Y Rita? ¢Y Celina? ¢Y Rosario? ;Y lanias y tan-
tas como le he conocido a vd. GUitnameule?

- Duermen en ol olvido. Los amores impuros son
aves de paso que se posan en el nido quo encuentran,
como uu descanso, y vuelan dospues con el deseo sa-
tisfecho. : |

- 0 hablando prosaicamenlc, afiadid cl marques que
rabiaba por decir un chiste, esos amores son alojteos
que duermen una noche eo el corazon y aldia siguien-
te cambian la boleta, 6 siguen su marcna.

- Como vd. guste, marquAs.

- iPobrecillas! Anoche, laviuda echaba fuego por los
0jos, y Luisa hubiera querido convertir los suyos en
saetas para matar & Julia.

- Buen provecho! nada alcanzaran. Mi amor para
ellas fué un sarcasmo y ya pertenece al mundo.

- Noeiitiondo, amigo Céspedes...

- Si, marqués; el mundo io saboy al mundo le rc-
g lo mi pasado; mi pieseme pertenece al amor; mi por-
venir sera de Julia.

- jComo!.... no puedo ser.
- ¢Quién sahe sise equivoca vd. & pesar de su se-
guridad? 0

- (Qué dird el mundo?

- Repito quo nada tengo ya que ver con ese mundo.

- ¢De veras?

- He aquila prueba, marqués.

Migue se levanid, abrié un armario y saco una caja
maqueada quo puso sobre la mesa.

- No comprendo, amigo mio, lo que tiene que ver
esa caja con el mundo.

- Ya vd. & saberlo: esta caja es mi infierno.

- (Cuidado, dijo el marqués sonriéndose y echandose
para atrds; cuidado, no sea la caja de |'audora ycorra-
mos peligro... . .

- No, marqués: esta caja esuna enciclopedia de ob-
jetos sin valorque puedo llamar desengafios; es uu pa-
norama desgarrador, porque encierra la verdad; es el
sepulcro de mis ilusiones; es un libro de sentencias que
aprendi & fuerza de ldgrimas; si, porque los desen-
gafios me hau arrancado lagrimas que no ha visto el
mundo; mis lagrimas se guardan eu esta caja de re-
cuerdos, que es mi historia.

- Mo admiro escuchandolo &4 vd., amigo Cespedes.

- Si, aqui estd mi historia completa, historia ilegible
para el mundo, porque esta historia no se lee con los
0jos sino cou el corazon, y solo el mio entiende susca-
ractéres.

Impaciento estoy porver esa historia gcroglifica.

Miguelcogid unaliavecila y abrié la caja de recuer-
dos. El marqués se puso & reir & carcajadas sacando
una poreion de objetos que v-olvia & dejar en la caja.

- ila,ja,ja!.... Me ba dado vd. un solemne chasco.

Céspedes; crei ver una cosa sorprendente en esta caja
vmeencuenlro que es el escondrijo de una urraca.
" - Tiene vd. razon; las almas vulgares y pobres no
entienden este lenguaje; no comprenden que una hoja,
un fleco, un objelo insignificante guardan un pensa-
miento grande y eterno, porque son la sombra dc un
cuerpo, porque cadauno es un recuerdo; y un recuer-
do, marqués, esen el libro dy la vida una pagina que
uo puede arrancarse, una pagina que siempre lee el
AlMa CON INERTES oot e

- ¢Quién lo creyera? Desearia saber la historia do
esta caja: sera curiosa. o . .

- Demasiado curiosa, pero demasiada larga, y a vd.
no le interesaria.

- Afcontrario, suplico a vd. que me la cuente.

- Cada objeto indiferente es un episodio de mi vida.

- Veamos, dijo el marqués;, ;qud es eslo?- Una car-
tila plegada con primor. _

Si; es de Elisa; las primicias de mi amor & lo«
uiticoafios. Los dos nos engafiamos alguu tiempo y ul
lin pagd un desd.m mio con otro desden; esle fué para
miun desengafio cruel, pues crei que su orgullo do-
muger la malaria al verso despreciada. jEstaes mi pii-
mera leccion de amor!

(- jLoccioD algo dura! Pasemos adelante. jUf! este

papel encierra una sorti a de pelo, un cordon de idem
y un rizo. Mucho oabeio tenia la muger que le did
avd. todo esto, Céspedes, si es de una misma.

- Si: lodo es de Isabel. Tuve la debilidad dc cele-
brarle sus hermosas trenzas, y dadndome su pelo ase-
guré que me sacrificaba lo que mos valia cn ela. Cuan-
do se acabanni nuestras relaciones Ilord su jiclo per-
dido. pero no su perdido amor. jOtro desengafio!

- Yca vd., esclamé el marqués on lono de bufonada,
un amor que le convenia & Pelaez 6 & Reigon; estichi-
ca era un filon sorprendente para un peluquero....
-Adelanto. Una tarjeta.... Fulano de Tal.

- jAh! si; era un quidam espadachin; un liombro &
quien me vi obligado & dar una poreion de mi sangro
para enorgullecer su habiliilad y su reputacidn, salisfa-
ciendoasiel ultraje que le hice,'por saludarle equivo-
cadamente. El mundo se ocup6 de nosotros un dia, y
ese dia fui fatuo. Guardo esa tarjeta como una muestra
ridicula de las exijencia.s sociales.

- Es verdad. En cambio yo he tenido lo rnenos
quince desafios y siempre le hemos dado ganancia al
fondista. Sigamos.- Aqui encuentro dos guantes de
distintos coloresy do aislintas manos; loa dos son de
Dubosl; el blanco tiene pormarca C. 26; cl cafia F. 23.
Noto, amigo Céspedes, quo & la duefia del primero lo
sudaban ios denos; eslo parami es uoa contrariedad.

- Si; eso guante lo abandond una mano calentu-
rienta entre las mias, que lo quitaron maquinalmente;
estdn sus dedos tia.sudados, pero eso sudor me perte-
nece: era el calor mio que corria por susvenas, enar-
deciendo su sangre. jQué momento aquel! Ella me
abandond 6 yo le quité su guante, y nuestras manos
entrelazadas se hablaron y se.comprendieron; entre-
tanto nuestros ojos se miraban y los labios permane-
cian mudos. ;Es preciso hablar en momentos tan su-
Jremos? ;Acaso e “lrna no tieno su lenguaje en el si-
cncio? Este guante esel prélogo de una historia que
acab6 con un desastre'..;. El guante cafia es el prélogo
de otra historia que no tiene mas que prélogo. Pcrte-
necia. 4 uoa mngerquejurd amarme hasla que muriese,
y sinembargo un mes despues era dc otro: en aquel
tiempo uo podia yo ofrecerle una posicidn brillante;
vid en la ba anza déla realidad micorazon en un ladoy
un porvenir de metal eii cl olro. ;Quién duda en esle
caso? Verdad es que no Icnia'de ella nada mas quo
un guante y un guante ajado que habia cumplido su
servicio. Ya ve vd., marqués, si con lecciones seme-
antcs podia vivir mucho tiempo mi eorazou; pero no
a amaba: me he convencido de ello porque la ho vislo
despues sin conmoverme.

- iBravisimol no creia quedos guantes sucios dijesen
tanto. Siempre he vivido cn lo presente: por eso no
guardo recuérd'osquemc'incoinoclariau.- (Qué esesto?
Un encaje roto.

- jAhi mo acuerdo; se lo arranqué una noche de la
mufieca & Rila en un acceso do celos: crei que ajaba
mi amor propio.... jImbécil!

- Esto esmascurioso, Céspedes; ;qué quiere decir
en la historiado vd. este.alfiler?

- Dice muclio, raaiqués. Este alfiler me lo clavd
Emilia en un brazo, al bajar uni escalera, porque me
vio coquetear aquella noche,con otras. jQué mugeres!
y al dia siguiente, en desquite, tomd poramante & mi
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mejor .amigo. ijQud ven anza lan horrible! jDos gol,
cu elcorazon!

- Vea vd. un alfiler histérico que podria figurarmv
nano en el museo de antigiedades.— ;Y estas florh
secas?

- flolas toque vd., marqués, si no quiere profanarl:.

- jla, ja, ja! jqué lenguage! Las suelto; no quitr
cometer unajirofanarion.

- Son do Juba; las Ilevaba en su bougiiet ladnml.
que se ligaron nuestros corazones por un impulsoit-
creto. Esas flores nunca se marchitaréan.

- Lo creo, esclamé el marqués, como que ya iia
tienen que perder....

- Es verdad: uo las mira vd. como yo con los i
del alma.

- Mialma no tiene ojos, amigo Céspedes..., ;Sol#
vd. que noto una cosa que me sorprende? Veo aquinu
Jorcion de paquetes que deben contener cartas yf
ossobres de todas leo eslas palabras. «3/illtiniaj».
siofi.» ;Podré saber cudl ocupa verdaderamente elil
timo lugar cn el drden cronoldgico del corazon?

- Ninguna: cada vez que moria uuo de misamorf'
juraba liuir dc las mugeres, pero esta era la proa»
do un convaleciente: apenas me curaba habia ohii-
do los padecimientos y volvia & amar con el mse,;
fervor. Ahi tiene vd. motivado ese letrero repetido-

El marquéscerrdla caja sonriéndose, se puso dep#,
y ie di 04 Céspedes presentandole nna mano:

- Adids, Mittuel; me ha dado vd. un asuntOK-
berbio para un'follelin; asunto que servirda & un ami;
mio para dar de comer un dia & su periédico-tarisa

- Puede vd. hacer lo que guste, marqués.

- Adids; he pasado un buen ralo. Cuidado con Jab
le veo 4 vd. al borde de un precipicio....

- Descuide vd.; va estoy regenerado.

Apenas hubo salido ei marq.ués, se quedd Césp-
des pensativo y avivd cl fuego de la chimenea. Pac
dos algunos minutos, cuando la llama necesitaba il
nieilo, se apoderd de su caja de recuerdos, y despud
de sacar las flores secas la colocd sobre los morilh
diciendo:

- jArded, mentiras doradasl La verdad hapueslot;
trono enmi corazon; esos recuerdos no tienen valor:-
guno para mi; noconservaré masque las floresd/--
lia, porque son el epilogo de mi historia, y laéra
pagina que debo leer y conservar en mi poryenir.

Cuando la llama bubo consumido la caja, diou
suspiro y llamd & su nyuda do camara psra que le3
dase & vestir y mandase enganchar la berlina. _

A las tres, vestido de rigurosa etiqueta, entroeon
carruage y dijo & su cochero:

- iAprisal 4 lacalle dcl Arenal.

El carruage partié al galope.— Para los enarnwi-
dos no tienen fuerza los bandos de los corregido/

Los briosos caballos de la berlina de Miguel QoCt"
pedes so pararon delanle de una casa, sin que ol/
choro les tirase de las bridas; esto probd que e-h: e
acostumbrados & detenerse en aquel sitio.

La visita deljoven duré mas de dos horas, quiP
saron en conferencia con la madre dc julia.

Guando Céspedes salié, la nifia se arrojo lloranclofl

los brazos de'su madre. )
(Se continuara.)

TIPOS ANDALUCES.

Contrabandisla perseguido por cl resguardo..

Solucién del logogrifo inserto en el nimero anterior.

Arrastrado ol bombre por un térrenle tle plaeerc*, no ve los
millos que Ic persiguen.
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